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Slovnik pojm{

Celad dokumentace

Nase dokumentace se nachazi ve vyrobnim
katalogu www.ksb.com.

DGR

Smérnice 97/23/ES, oznacovana také jako
smérnice o tlakovych zafizenich, definuje
pozadavky na tlakova zafizeni pro uvedeni
tlakovych zafizeni do provozu v rdmci
evropského hospodarského prostoru.

EPDM
etylén-propylén-dien-kaucuk

Potvrzeni o nezavadnosti

Potvrzeni o nezdvadnosti je prohlaseni
zadkaznika v pfipadé odeslani zpét vyrobci, ze
vyrobek byl fadné vyprazdnén, takze jeho dily,
které pfichazi do kontaktu s ¢erpanym médiem,
jiz nepredstavuji Zadné ohrozeni zivotniho
prostiedi a zdravi.
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1 VSeobecné

1 VSeobecné

1.1 Zakladni informace

Tento navod k obsluze je soucasti konstrukénich fad a provedeni uvedenych na titulni
strané. Navod k obsluze popisuje sprdvné a bezpecné uzivani zafizeni ve vSech
provoznich fazich.

Kvuli zachovani zaruénich narokd je v pfipadé poskozeni nutné neodkladné
informovat pfisluSnou prodejni organizaci spoleénosti KSB.

1.2 Cilova skupina

Cilovou skupinou tohoto ndvodu k obsluze je odborny personal s technickou
kvalifikaci.

1.3 Souvisejici dokumentace
Tabulka 1: Pfehled souvisejici dokumentace

Dokument Obsah

Typovy list Popis armatury

Prutokové charakteristiky" Udaje o hodnotach Kv a Zeta

Nakres celkového uspofadani?  |Popis armatury v fezu

Dodaci dokumentace? Navody k obsluze a dal$i dokumentace
k pFislusenstvi

U pfisluSenstvi se fidte dokumentaci pfislusného vyrobce.

1.4 Symbolika
Tabulka 2: Pouzivané symboly

Symbol Vyznam

Podminka provedeni operace podle navodu

Vyzva k provedeni Ukonu u bezpe&nostnich pokynu
Vysledek operace

KFizové odkazy

Navod k provedeni operace o vice krocich

N =33V IS

Upozornéni
uvadi doporuceni a dulezité pokyny pro zachazeni s vyrobkem

N Pokud existuje
2) Pokud je to sjednédno v rozsahu dodavky, jinak soucast typového listu
3) Pokud byl sjednén rozsah dodavky
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2 Bezpecnost

NEBEZPECI

2 Bezpec€nost

VSechna upozornéni uvedena v této kapitole se tykaji nebezpedi s vysokym stupném
rizika.

2.1 Oznaceni vystraznych informaci
Tabulka 3: Znaceni vystraznych informaci

Symbol Vysvétleni
Toto signalni slovo oznacuje nebezpeci s vysokym stupném rizika,
které muze pfivodit smrt nebo téZzké zranéni, pokud se mu
nezabrani.
A VYSTRAHA | VYSTRAHA o o o
Toto signalni slovo oznacuje nebezpedi se stfednim stupném rizika,
které maze pfivodit smrt nebo tézké zranéni, pokud se mu
nezabrani.
POZOR  |POZOR
Toto signalni slovo oznacuje nebezpedi, jehoZ nerespektovani maze
zplsobit ohrozeni stroje a jeho funk&nosti.
Ochrana proti vybuchu
Tento symbol informuje o ochrané pred vybuchem v prostiedich
ohrozenych vybuchem podle smérnice 94/9/ES (ATEX).

Nebezpecny prostor
Tento symbol oznacuje v kombinaci se signdlnim slovem nebezpedi,
které maze pfivodit smrt nebo zranéni.

Nebezpecné elektrické napéti

Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem nebezpedi
elektrického napéti a informuje o ochrané pred elektrickym
napétim.

Poskozeni stroje

Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem POZOR
nebezpeci pro stroj a jeho funkénost.

>4

2.2 VSeobecné

Tento navod k obsluze obsahuje zakladni pokyny pro instalaci, provoz a udrzbu,
jejichz dodrzovani zaru€uje bezpecné zachazeni s armaturou a ma zabranit poranéni
osob a hmotnym Skodam.

Je tfeba dodrZovat bezpecnostni pokyny ve vSech kapitolach.

Navod k obsluze si pfislusny odborny personal/provozovatel musi precist pred
montdzi a uvedenim zafizeni do provozu a zcela mu porozumét.

Obsah navodu k obsluze musi byt pro odborny personal neustale k dispozici v misté
pouzivani.
Pokyny a informace umisténé pfimo na armature se musi respektovat a udrzovat ve

zcela Citelném stavu. Patfi k nim napfiklad: Sipka oznacujici smér pritoku, vyrobce,
oznaceni typu, jmenovity tlak, jmenovita svétlost, rok vyroby a material.

Za dodrzeni mistnich predpisti neuvedenych v navodu k obsluze odpovida
provozovatel.

Armatury podléhaji ohledné dimenzovani, vyroby a kontrol systému fizeni jakosti dle
DIN ISO 9001, jakoZ i Evropské smérnici o tlakovych zafizenich 97/23/ES. Zde se
predpoklada prevazujici bézné, klidové zatizeni.

U armatur v oblasti creepové Zivotnosti je nutné zohlednit jejich omezenou Zivotnost,
jakoz i zde platna ustanoveni norem.

U specialnich provedeni specifickych pro zakaznika mohou platit dal$i omezeni
ohledné zplsobu provozu a Zivotnosti. Tyto Udaje naleznete v pfisludnych prodejnich
podkladech.

Tento navod k obsluze nezohlednuje:
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= Nahodilosti a udalosti, které se mohou vyskytnout pfi zdkaznické montazi,
provozu a servisu.

= Provozovatel je odpovédny za dodrzovani mistnich bezpeénostnich predpisu i ze
strany pfizvaného montazniho personalu.

2.3 Pouzivani v souladu s uréenim
= Armaturu provozujte pouze v technicky nezavadném stavu.
= Armatur neprovozujte v ¢astené smontovaném stavu.
= Armaturou mohou protékat pouze média popsana v dokumentaci.
= Armaturu lze provozovat pouze v pfipustném rozsahu tlaku a teploty.

= Jiné zpUsoby provozovani, pokud nejsou uvedeny v dokumentaci, konzultujte
s vyrobcem.

Zabranéni predvidatelnému nesprdvnému pouziti

= Nikdy nepfekracujte pfipustné hodnoty tlaku, teploty atd., které jsou uvedeny
v datovém listu nebo v dokumentaci.

= Ridte se v8emi bezpe&nostnimi pokyny a pracovnimi postupy popsanymi v tomto
navodu k obsluze.

2.4 Kuvalifikace a Skoleni personalu

Personal musi mit pfislu§nou kvalifikaci pro pfepravu, montaz, obsluhu, udrzbu a
kontrolu a musi mit ujasnéno vzajemné plsobeni mezi armaturou a zafizenim.

Provozovatel musi pfi pfepravé, montazi, obsluze, udrzbé a kontrolach zafizeni
presné stanovit pro personal oblasti odpovédnosti, pfisluSnosti a kontroly.

Chybéjici znalosti personalu je tfeba doplnit Skolenimi a zau¢enim, které budou
provadét dostate¢né kvalifikovani pracovnici. V pfipadé potfeby maze Skoleni
provést provozovatel na zakladé povéreni vyrobce/dodavatele.

Skoleni pro praci s armaturou provadéjte pouze pod dozorem odborného
technického personalu.

2.5 Nasledky a nebezpeéi pfi nedodrzeni ndvodu

= Nedodrzeni tohoto navodu k obsluze ma za nasledek ztratu narokd na zaruku a
nahradu skody.

= Nedodrzeni ndvodu muze pfivodit napfiklad nasledujici rizika:

— ohrozeni osob plsobenim elektrickych, teplotnich, mechanickych a
chemickych vlivi nebo vybuchem,

— selhani dulezitych funkci vyrobku,
— selhani predepsanych metod o$etfovani a udrzby,
— ohrozeni zZivotniho prostfedi prisakem nebezpecnych latek.

2.6 Bezpelna prace

Kromé bezpeénostnich pokynl uvedenych v tomto navodu a pouziti k uréenému
Ucelu plati nasledujici bezpe€nostni predpisy:

= Predpisy o bezpeénosti a ochrané zdravi pfi préaci, bezpe€nostni a provozni
predpisy

= Pfedpisy o ochrané proti vybuchu

= Bezpecnostni predpisy pro zachazeni s nebezpecnymi latkami

= Platné normy, smérnice a zdkony
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2 Bezpecnost

2.7 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele/obsluhu

Armatury s pohonem jsou uréeny pro pouziti v oblastech bez pfitomnosti osob.
Provoz téchto armatur v oblastech s pfitomnosti osob je proto pfipustny pouze
spole¢né s dostatecné mistné vyfeSenymi ochrannymi zafizenimi. Ty musi zajistit
provozovatel.

Upevnéte konstrukéni ochranu proti dotyku na horkych, studenych a pohyblivych
soucastech a zkontrolujte jeji funkénost.

Neodstrarnujte ochranu proti dotyku béhem provozu.
Poskytnéte persondlu ochranné vybaveni a zajistéte pouzivani tohoto vybaveni.

Prisaky (napf. z tésnéni vietena) nebezpecnych médii (napf. vybusnych,
toxickych, horkych) se musi odvadét tak, aby nedochézelo k jakémukoliv
ohroZeni osob a Zivotniho prostfedi. Pfitom je tfeba dodrZovat platné zakonné
predpisy.

Je tfeba vyloucit ohrozeni elektrickym proudem (podrobnosti viz pfedpisy platné
v dané zemi a predpisy mistnich dodavatel( energie).

2.8 Bezpecnostni pokyny pro udrzbu, inspekci a montaz

Pfestavba nebo zmény na armatufre jsou pfipustné pouze se souhlasem vyrobce.

Pouzivejte vyhradné originalni dily nebo dily schvalené vyrobcem. Pouziti jinych
dild mze vést ke ztraté zaruky a k disledkdm, které z toho plynou.

Provozovatel je povinen zajistit provadéni udrzby, inspekce a montaze
autorizovanym a odborné kvalifikovanym personalem, ktery byl dostatec¢né
informovan podrobnym studiem navodu k obsluze.

Prace na armature provadéjte pouze v jejim klidovém stavu.
Téleso armatury musi mit okolni teplotu.
Téleso armatury musi byt bez tlaku a vypusténé.

Je bezpodmineéné nutné dodrzet postup odstaveni armatury z provozu, ktery je
popsan v ndvodu k obsluze. (= Kapitola 7.2.1 Strana 42)

Dekontaminujte armatury, které ¢erpaji média Skodici zdravi. (= Kapitola 8.1
Strana 43)

Bezprostiedné po skonceni praci opét upevnéte, resp. uvedte do funkéniho stavu
bezpecnostni a ochranné zafizeni. Pfed opétovnym uvedenim do provozu
dodrzte uvedené kroky pro uvadéni do provozu.

2.9 Nedovoleny zplisob pouziti

Armaturu nikdy neprovozujte mimo rozsah meznich hodnot uvedenych v datovém
listu a v ndvodu k obsluze.

Provozni bezpeénost dodané armatury je zaru¢ena jenom pfi pouzivani v souladu
s jeho uréenim (= Kapitola 2.3 Strana 8) .
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3 VSeobecné bezpecnostni predpisy”

3 VSeobecné bezpecnostni predpisy”

A NEBEZPECI

Manipulace s pohanénymi armaturami
Ohrozeni zZivota!

> U armatur s pohonem je nezbytné dodrzovat i ndvod k obsluze pohonu.

v s

A NEBEZPECI
Pfipadné se vyskytujici tlakové razy / vodni razy pfi vysokych teplotach
Smrtelné nebezpecdi zplsobené popalenim, pfip. opafenim!

> Nesmi byt prfekro¢en tlak maximalné pfipustny pro armaturu (= Kapitola 5
Strana 15) .

> Pouzijte armatury z tvarné litiny nebo oceli.

> Provozovatel zafizeni musi podniknout vSeobecna bezpeénostni opatfeni.

Zdravi $kodliva a/nebo horka éerpana média, pomocné a provozni latky
OhroZeni osob a Zivotniho prostfedi!

> Zachytte a zlikvidujte proplachovaci médium, jakozZ pfipadné zbytkové médium.
>V pfipadé potifeby noste ochranny odév a ochrannou masku.
> Dodrzujte zakonna ustanoveni o likvidaci zdravi Skodlivych médii.

Studené / horké potrubf a / nebo armatura
Nebezpedi zranéni vlivem tepla!

> Armaturu izolujte.
> Umistéte vystrazné tabulky.

Nepfripustné sily potrubi

Netésnost nebo prasknuti télesa armatury!
> Potrubi uloZte bez pnuti.

Prace na armature provadéné nekvalifikovanym personalem

Nebezpeci zranéni!
> QOpravami a udrzbou povéite pouze specialné vyskoleny personal.

> i

POZOR

Kondenzace vodnich par v klimatizacnich, chladicich a chladirenskych zafizenich
Namraza!

Zablokovani moznosti ovladani!

Skody zplisobené korozi!

> Armaturu difizné tésné izolujte.
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POZOR

Nespravna montaz

| JN Pogkozeni armatury!

> Pfed montazi odstrafite odnimatelné kryty.

> Ocistéte tésnici plochy pfipojovacich pfirub.
> Téleso a viko télesa chrarite pfed Udery.

POZOR

%% Instalace venku

Skody zplisobené korozi!

> Armaturu chrante prostfedky ochrany proti nepfiznivému pocasi proti vihkosti.

POZOR

Lakovani potrubi
%% Snizeni funkénosti armatury/ztrata informaci!
> VFeteno a plastové ¢asti chrante pfed ndnosem barvy.

> Tisténé typové Stitky chrarte pfed nanosem barvy.

POZOR

%% Nepfipustné zatizeni

Poskozeni ovladaciho zafizeni!

>  Armaturu nepouzivejte jako stupatko.

POZOR

Nespravna montaz
%% Poskozeni armatury!

> Armaturu sestavujte pfi dodrzeni platnych strojirenskych norem.

> Vzdy pouzivejte originalni ndhradni dily.
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4 Preprava / pribézné uskladnénf / likvidace

4 Preprava / pribézné uskladnéni/ likvidace

4.1

4.2

Kontrola stavu pfi dodavce

Pfi pfevzeti zboZi pfekontrolujte kaZdou obalovou jednotku, zda neni
poskozena.

PFi Skodé béhem prepravy presné stanovte rozsah prepravy, zdokumentujte a
obratem pisemné oznamte KSB popf. dodavatelské obchodni organizaci a
pojistovné.

Pfeprava

Armaturu prepravujte jen tehdy, pokud byla zaviena silou ruky. Armatury jsou
dodéavany v provozuschopném stavu a eventudlné s pfipojovacimi otvory, uzavienymi
odnimatelnymi kryty. Originalni ndhradni dily jsou pfipraveny k provozu az po
montazi a nasledném provedeni tlakovych / a tésnicich zkousek armatur.

A NEBEZPECI

>

>

>

Vyklouznuti armatury ze zavé3eni
Nebezpeci ohrozZeni Zivota padajicimi sou¢astmi!

Armaturu pfepravujte pouze v pfedepsané poloze.

Nikdy nezavésujte armaturu za ruéni kolo.

Respektujte idaj o hmotnosti a tézisté.

Dodrzujte lokalné platné predpisy o bezpec¢nosti a ochrané zdravi pfi praci.
Pouzivejte vhodné a schvalené prostfedky k uchyceni bremena.

Pfepravni zafizeni umisténa pfipadné na pohonu nemusi byt vhodna k zavéSeni
kompletni armatury. Pfipustné zatiZeni naleznete v navodu k obsluze.

Armaturu uvazujte a pfepravujte podle obrazku.

Obr.

1: Pfeprava armatury

POZOR

Nespravna preprava BOA-Compact EKB
PoSkozeni elektrostaticky nanesené plastové vrstvy!

> Neodstrafiujte snimatelné krytky pfirub.

> Vyhnéte se dotyku ostrymi pfedméty, rohy a hranami.

12 od 56



KSB b‘ 4 Preprava / pribé&zné uskladnéni / likvidace

4.3 Skladovani/konzervace

Pfi spravném uskladnéni ve vnitfnich prostorach je zajisténa ochrana maximalné
na 12 mésicd. Tak lze uvedeni do provozu provést i néjakou dobu po dodavce.
K tomu doporucujeme nasledujici opatfeni:

= Armaturu skladujte v bezprasné mistnosti zabezpecené proti mrazu, pokud
mozno pfi konstantni vihkosti vzduchu bez otfest, napf. s vhodnymi
snimatelnymi krytkami nebo foéliemi.

= Uzaviraci kuzelky armatury s oplasténim z EPDM chrante pfed sluneénim zafenim
nebo UV-zafenim z jinych svételnych zdroju. DodrZujte normu pro skladovani
elastomert (DIN 7716).

= Armaturu pfed uskladnénim zaviete malou silou a skladujte ji v uzavieném stavu.

= Armaturu chrante pfed kontaktem s rozpoustédly, mazivy, palivy nebo
chemikaliemi.

4.4 Zaslani zpét
1. Armaturu Fadné vypustte.

2. Armaturu dikladné proplachnéte a vycistéte, zvlasté v pfipadé Skodlivych,
vybusnych, horkych nebo jinych rizikovych ¢erpanych médii.

3. Pokud byla ¢erpana média, jejichz zbytky spolu se vzdusnou vlhkosti zpUsobuji
poskozeni korozi nebo vzplanou pfi kontaktu s kyslikem, musi se armatura také
neutralizovat a vysus$it profouknutim inertnim plynem bez obsahu vody.

4. K armaturam podle skupiny kapalin 1 (= Kapitola 5.2 Strana 15) musi byt vzdy
pfilozeno kompletné vyplnéné prohlaseni o nezavadnosti.
Je bezpodmineéné nutné uvadét provedena bezpeénostni a dekontaminacéni
opatfeni. (= Kapitola 11 Strana 54)

UPOZORNENI

V pfipadé potfeby lze potvrzeni o nezdvadnosti stahnout z této internetové adresy:
www.ksb.com/certificate_of_decontamination
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KSB b‘J 4 Preprava / pribé&zné uskladnéni / likvidace

4.5 Likvidace

Zdravi $kodliva a/nebo horka éerpand média, pomocné a provoznf latky
OhroZeni osob a Zivotniho prostfedi!

> Zachytte a zlikvidujte proplachovaci médium, jakozZ pfipadné zbytkové médium.
>V pfipadé potifeby noste ochranny odév a ochrannou masku.
> Dodrzujte zakonné ustanoveni o likvidaci zdravi Skodlivych médii.

1. Armaturu demontujte.
Pfi demontazi jimejte tuky a tekuta maziva.
2. Trid'te materidly armatury, napf. podle skupin:
- kovy,
— plasty,
— elektronicky Srot,
—tuky a tekutd maziva.

3. Likvidaci provadéjte podle aktudlné platnych predpisd, popf. materialy
odevzdejte k fizené likvidaci.
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Skupiny kapalin 1a 2

Skupina kapalin 2

Skupiny kapalin

5 Popis armatury

5.1 VsSeobecny popis

NiZze uvadéné vykresy v fezu jsou pfiklady pro zakladni instalaci armatury. Dalsi a

podrobné informace naleznete v pfislusném typovém listu.

5.2 Oznaceni

Tabulka 4: VSeobecné oznaceni

Jmenovité svétlost DN ..
Stupen jmenovitého tlaku PN ..
Znacka vyrobce KSB
Oznaceni konstrukéni fady / typu BOA-
Rok vyroby 20..
Material
Sipka oznadujici smér pritoku -

MozZnost zpétného sledovani materidlu
(od kategorie Il DGR 97/23/ES)

Oznaceni CE
(od kategorie | DGR 97/23/ES)

Cislo notifikovaného certifikaéniho organu
(od kategorie | STZ 97/23/ES podle modulu H)

Oznaceni pfi prejimce 3.1 zkousky pevnosti a tésnosti u BOA-H,
BOA-R a BOA-S

Podle smérnice pro tlakova zafizeni €. 97/23/ES armatury dostanou oznaceni dle

nasledujici tabulky:

10 Q€

16
% c €
=40

PN DN
<25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 |1oo|125|150 |2200
10
| C€
25
=40
Obr. 2: BOA-H, BOA-R a BOA-S
PN DN
<32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | =200
6

Obr. 3: BOA-SuperCompact, BOA-Compact, BOA-Compact EKB, BOA-W a BOA-RVK

Do 1. skupiny patfi kapaliny sefazené podle nasledujici kvalifikace:
= vybusné (hrozici vybuchem)
= silné vznétlivé
* mirné vznétlivé
= vznétlivé: maximalni dovolena teplota lezi nad bodem vzplanuti
= prudce jedovaté
= toxické
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podporujici hofeni
Do 2. skupiny patfi kapaliny, které nejsou uvedeny pod skupinou 1.

5.3 Uzaviraci ventily s mékkym t&snénim dle DIN/EN

5.3.1 BOA-SuperCompact

5.3.1.1 Provozni data
Tabulka 5: Provozni vlastnosti

Parametr Hodnota
Jmenovity tlak PN 6/10/16
Jmenovita svétlost DN 20-200%
Max. pfipustny tlak 16 bar
Max. pfipustna teplota 120 °C

5.3.1.2 Média
= Voda
= Smési vody a glykolu

Nevhodné pro média s obsahem mineralnich olejd, paru a média, které narusuji
EPDM a litinu.

= Jind média na vyzadani

5.3.1.3  Konstrukéni provedeni
Konstrukéni velikost

Armatury dle typového listu 7113.1
Priichozi typ v Sikmém provedeni s rovnym hornim dilem

Pfirubova oka k centrovani, k demontdazi za armaturou a k pouziti jakozto
koncovych armatur

= Sikmé sedlo pro snizeni hydraulického odporu
= Konstrukéni délka EN 558/94 (DN 25-150), EN 558/14 (DN 200)
= Jednodilné téleso pod tlakem
= Nestoupajici ruéni kolo
Indikace polohy mimo izolaci

= Aretacni zafizeni, omezeni zdvihu, indikace polohy, skrtici kuzelka a izolaéni
vicko s ochranou proti kondenzaci sériové

Lze plné izolovat podle nafizeni o Usporach energie
= Neotacivé vieteno s chrdnénym, vnéjSim zavitem
Bezudrzbové utésnéni vietena pomoci profilového krouzku z EPDM

= Kompaktni skrtici kuzelka s dvojitym oplasténim z EPDM jako prichozi a zpétné
mékké tésnéni

4) DN 200 typ BOA-Compact
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= VnéjSi natér: modry, RAL 5002
= Armatury spliuji bezpeénostni pozadavky Pfilohy | Evropské smérnice o tlakovych
zarfizenich 97/23/ES (DGR) pro kapaliny skupiny 2.

= Kontrolovany konstrukéni vzor podle predpist mezinarodni klasifikacni
spole¢nosti GL (Germanischer Lloyd).

Varianty

= Zaplombovatelné vicko proti nepovolané manipulaci jako montazni sada

= Elektrické pohony

5.3.14

Tabulka 6: ZkuSebni a provozni tlaky

Tabulka tlaku a teploty

=3y
& 2

SN

SRS SRS

W,,
-

"'&% e ~

[

Jmenovity tlak | Jmenovita Tlakovéa zkou$ka télesa | Zkouska tésnosti sedla | Povolené provozni pretlaky®
svétlost s vodou dle DIN EN 12266-1
P10, P11 P12, mira netésnosti A |-10 az 120 °C
PN DN [bar] [bar] [bar]
16 20/25-200 24 17,6 16
5.3.1.5 Materidly

‘ 920
580
961

‘ 904
| K
‘ 925

200
579
‘ 431

100 ‘ G0
| \zoo 410
| —30 \506
545
350
+— + 10
DN 20-150 DN 200
[* [nakresleno pootogené o 90°
Tabulka 7: Kusovnik
C. dilu Nazev Materiél Poznamka
100 Téleso EN-GJL-250 (5.1301)
200 Vieteno Nerezova ocel, min. 13 % chromu (Cr)
350 Kuzelka Seda litina/EPDM
410 Profilové tésnéni Elastomer EPDM
412 O-krouzek Elastomer EPDM DN 200
431 Ucpavka Pozinkovana ocel DN 200
5) Statické namahani
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C. dilu

Nazev

Material

Poznamka

506

Pridrzny krouzek

Plast

Pozinkované ocel

DN 200

545

LozZiskové pouzdro

Nerezova ocel/PTFE

579

Pozinkovana ocel

DN 200

Aretovaci pist

5809

Krytka

Plast, zesileny skelnym vldaknem, houzevnaty
Vv razu

689

Izolaéni vicko Plast

903

Omezeni zdvihu

Pozinkovana ocel

9049

Aretaéni zafizeni

Pozinkovana ocel

916

Zatka

Plast

920

Omezeni zdvihu

Pozinkovana ocel

925

Matice vietena

Pozinkované ocel

9619

Ruéni kolo

Plast, zesileny skelnym vldknem, houzevnaty DN 20-50

VvV razu

Hlinikovy tlakovy odlitek DN 65-150

Seda litina (5.1300) DN 200

5.3.1.6
Armatura se sklada z jednodilného, tlakonosného télesa (100) bez vika télesa.

Popis funkce

Funkeéni, pfip. uzaviraci jednotka se sklada z uzaviraci kuzelky (350), vietena (200) a
ru¢niho kola (961). Priichod vietena (200) v télese je utésnén profilovym krouzkem
(412).

Tésnéni vietena nevyzaduje Udrzbu a nemusi se dotahovat.

5.3.2 BOA-Compact

5.3.2.1
Tabulka 8: Provozni vlastnosti

Provozni data

Parametr Hodnota

Jmenovity tlak PN 6/16

Jmenovité svétlost DN 15-200

Max. pfipustny tlak 16 bar

Max. pfipustna teplota 120 °C

5.3.2.2
= Voda
= Smési vody a glykolu

Média

Nevhodné pro média s obsahem mineralnich olejd, paru a média, které narusuji
EPDM a litinu.

= Jind média na vyzadani

6) Nahradni dil
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5.3.2.3  Konstrukéni provedeni
Konstrukéni velikost
Armatury dle typového listu 7112.1
= Prdchozi typ v Sikmém provedeni s rovnym hornim dilem
= Sikmé sedlo pro snizeni hydraulického odporu
= Kratka konstrukéni délka DIN EN 558/14
= Jednodilné téleso pod tlakem
= Nestoupajici ru¢ni kolo
= PFiruby podle DIN EN 1092-2 typ 21
= Indikace polohy mimo izolaci

= Aretacni zafizeni, omezeni zdvihu, indikace polohy, Skrtici kuzelka a izolaéni
vicko s ochranou proti kondenzaci sériové

= Lze plné izolovat podle nafizeni o Usporach energie

= Neotécivé vieteno s chranénym, vnéjSim zavitem

= BezUdrzbové utésnéni vietena pomoci profilového krouzku z EPDM

= Kompaktni Skrtici kuzelka s dvojitym oplasténim z EPDM jako prichozi a zpétné
meékké tésnéni

= Vnéjsi natér: modry, RAL 5002

= Armatury spliuji bezpeénostni pozadavky Pfilohy | Evropské smérnice o tlakovych
zarizenich 97/23/ES (DGR) pro kapaliny skupiny 2.

= Kontrolovany konstrukéni vzor podle predpisi mezinarodni klasifikacni
spole€nosti GL (Germanischer Lloyd).

Varianty
= Zaplombovatelné vicko proti nepovolané manipulaci jako montazni sada
= Elektrické pohony

5.3.2.4 Tabulka tlaku a teploty

Tabulka 9: Zku$ebni a provozni tlaky

Jmenovity tlak | Jmenovita Tlakova zkouSka t&lesa | Zkouska tésnosti sedla | Povolené provozni pretlaky”
svétlost s vodou dle DIN EN 12266-1
P10, P11 P12, mira netésnosti A |-10 az +120 °C
PN DN [bar] [bar] [bar]
6 15-200 9 6,6 6
16 15-200 24 17,6 16
7 Statické namahani
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5.3.2.5

Materidly

ol6

5801
961

ey

925

689
/506

410
506
100

—200

DN 15-150

| —-350

[

[nakresleno pootogené o 90°

Tabulka 10: Kusovnik

C. dilu Nazev Material Poznamka
100 Téleso EN-GJL-250 (5.1301)
200 Vieteno Nerezova ocel, min. 13 % chromu (Cr)
350 Kuzelka Seda litina/EPDM
410 Profilové tésnéni Elastomer EPDM
506 Pridrzny krouzek Plast DN 20-150
Pozinkovana ocel DN 200
580.19® Krytka Plast, zesileny skelnym vlaknem, houzevnaty
Vv razu
689 Izolaéni vicko Plast
903 Omezeni zdvihu Pozinkovana ocel
9043 Aretaéni zafizeni Pozinkovana ocel
916% Zatka Plast
925 Matice vietena Pozinkovana ocel
9618 Ruéni kolo Plast, zesileny skelnym vlaknem, houzevnaty |[DN 15-50
V razu
Hlinikovy tlakovy odlitek 65-150
Seda litina (5.1300) DN 200
5.3.2.6  Popis funkce
Armatura se sklada z jednodilného, tlakonosného télesa (100) bez vika télesa.
Funkéni, pfip. uzaviraci jednotka se sklada z uzaviraci kuzelky (350), vietena (200) a
ruéniho kola (961). Prlichod vietena (200) v télese je utésnén profilovym krouzkem
(412).
Tésnéni vietena nevyzaduje udrzbu a nemusi se dotahovat.
8) Nahradni dil
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5.33 BOA-Compact EKB

5.3.3.1 Provozni data
Tabulka 11: Provozni vlastnosti

Parametr Hodnota
Jmenovity tlak PN 10/16
Jmenovitéa svétlost DN 15-200
Max. pfipustny tlak 16 bar
Max. pfipustna teplota 80 °C?

5.3.3.2 Média

Pitna voda
Uzitkova voda

Ne pro paru a média, kterd narusuji EPDM nebo elektrostaticky nanesenou
plastovou vrstvu.

Jind média na vyzadani

5.3.3.3  Konstrukéni provedeni
Konstrukénf velikost

Armatury dle typového listu 7112.11

Pruchozi typ v Sikmém provedeni s rovnym hornim dilem

Sikmé sedlo pro snizeni hydraulického odporu

Kratka konstrukéni délka DIN EN 558/14

Jednodilné téleso pod tlakem

Nestoupajici ruéni kolo

Priruby podle DIN EN 1092-2 typ 21

Indikace polohy mimo izolaci

Neotacivé vieteno s chranénym, vnéjsim zavitem

Bezudrzbové utésnéni vietena pomoci profilového krouzku z EPDM
Kompaktni Skrtici kuzelka s dvojitym oplasténim z EPDM jako prlchozi a zpétné
mékké tésnéni

Ochrana proti korozi: Elektrostaticky nanesena plastova vrstva (EKB) zevnitf a
zvenku, antracitové Seda

Aretacni zafizeni, omezeni zdvihu, indikace polohy a Skrtici kuzelka sériové

Registrace DIN-DVGW pro vodu, plati pro jmenovité svétlosti DN 15-100 podle
DIN 3546-1: NV-6150BQ0465

Elastomery a plastové &asti, které pfichadzi do styku s médiem, jakozZ i povrstveni
télesa (EKB) vyhovuji doporuc¢enim KTW Spolkového zdravotniho ufadu.

Armatury spliuji bezpeénostni pozadavky PFilohy | Evropské smérnice o tlakovych
zarfizenich 97/23/ES (DGR) pro kapaliny skupiny 2.

9)

Podle EN 806-2 kapitoly 3.4 tabulky 2 jsou v pfipadé chybného provozu zafizeni kratkodobé mozné teploty az do 95 °C.
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Varianty

= Zaplombovatelné vicko proti nepovolané manipulaci jako montazni sada

= Elektrické pohony

5.3.3.4 Tabulka tlaku a teploty
Tabulka 12: Zkusebni a provozni tlaky

Jmenovity tlak

Jmenovita Tlakova zkouska télesa | Zkouska tésnosti sedla

svétlost

s vodou dle DIN EN 12266-1

Povolené provozni pretlaky!®

P10, P11 P12, mira netésnosti A |-10 az +80 °C
PN DN [bar] [bar] [bar]
16 15-200 24 17,6 16, piip. 10 podle DIN 3546-1

5.3.3.5 Materi

<

oA IS

412
506
= 410
L 506
—200 1 545
‘..’ 350
1 T 100
= 3s¢ —
DN 15-150 DN 200
[* [nakresleno pootogené o 90°
Tabulka 13: Kusovnik
C. dilu Nazev Material Poznamka
100 Téleso EN-GJL-250 (zevnitf a zvenku elektrostaticky
nanesena plastova vrstva), podle doporuceni
KTW (5.1301)
200 Vieteno Nerezova ocel, min. 13 % chromu (Cr)
350 Kuzelka Seda litina/EPDM, podle doporuceni KTW
410 Profilové tésnéni Elastomer EPDM, podle doporuceni KTW
412 O-krouzek Elastomer EPDM, podle doporuceni KTW DN 200
431 Ucpavka Pozinkovana ocel DN 200
506 Pridrzny krouzek Plast, podle doporuceni KTW
Pozinkovana ocel DN 200
545 LozZiskové pouzdro Nerezova ocel/PTFE
579 Aretovaci pist Pozinkovana ocel DN 200
10) Statické namahani
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C. dilu Nazev Material Poznamka

580" Krytka Plast, zesileny skelnym vlaknem, houzevnaty
VvV razu

689 Izolaéni vicko Plast

903 Omezeni zdvihu Pozinkovana ocel

9041 Aretacni zafizeni Pozinkovana ocel

916" Zatka Plast

920 Omezeni zdvihu Pozinkované ocel

925 Matice vietena Pozinkované ocel

961" Ruéni kolo Plast, zesileny skelnym vlaknem, houzevnaty DN 20-50
Vv razu
Hlinikovy tlakovy odlitek DN 65-150
Seda litina (5.1300) DN 200

5.3.3.6  Popis funkce
Armatura se sklada z jednodilného, tlakonosného télesa (100) bez vika télesa.

Funkeéni, pfip. uzaviraci jednotka se sklada z uzaviraci kuzelky (350), vietena (200) a
ru¢niho kola (961). Priichod vietena (200) v télese je utésnén profilovym krouzkem
(412).

Tésnéni vietena nevyzaduje Udrzbu a nemusi se dotahovat.

53.4 BOA-W

|

5.3.4.1 Provozni data
Tabulka 14: Provozni vlastnosti

Parametr Hodnota
Jmenovity tlak PN 6/16
Jmenovitéa svétlost DN 15 - 200
Max. pfipustny tlak 16 bar

Min. pfipustna teplota -10 °C

Max. pfipustna teplota +120 °C

5.34.2 Média
= Voda
= Smési vody a glykolu

Nevhodné pro média s obsahem mineralnich olejd, paru a média, které narusuji
EPDM a litinu.

= Jind média na vyzadani

5.3.4.3  Konstrukéni uspofadani
Konstrukéni velikost
Armatury dle typového listu 7111.1

m Nahradni dil
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= Prlchozi typ v Sikmém provedeni s rovnym hornim dilem

+ Sikmé sedlo pro snizeni hydraulického odporu

= Konstrukéni délka DIN EN 558/1

= Jednodilné téleso pod tlakem

= Nestoupajici rué¢ni kolo

= Pfiruby podle DIN EN 1092-2 typ 21

= Indikace polohy mimo izolaci

= Aretacni zafizeni, omezeni zdvihu, indikace polohy, skrtici kuzelka a izolaéni

vicko s ochranou proti kondenzaci sériové

= Lze pIné izolovat podle nafizeni o Usporach energie

= Neotacivé vieteno s chranénym, vnéjSim zavitem

= Bezudrzbové utésnéni vietena pomoci profilového krouzku z EPDM

= Kompaktni skrtici kuzelka s dvojitym oplasténim z EPDM jako pruchozi a zpétné

mékké tésnéni
= Vnéjsi natér: modry, RAL 5002

= Armatury splfiiuji bezpeénostni pozadavky Pfilohy | Evropské smérnice o tlakovych
zarfizenich 97/23/ES (DGR) pro kapaliny skupiny 2.

= Kontrolovany konstrukéni vzor podle predpist mezinarodni klasifikacni
spole¢nosti GL (Germanischer Lloyd).

Provedeni

= Zaplombovatelné vicko proti nepovolané manipulaci jako montazni sada

= Elektricky pohanény regulaéni ventil

5.3.4.4 Tabulka tlaku a teploty

Tabulka 15: Zku$ebni a provozni tlaky

Jmenovity tlak | Jmenovita Tlakovéa zkouska télesa | Zkouska tésnosti sedla | Povolené provozni pretlaky'?
e s vodou dle DIN EN 12266-1
P10, P11 P12, mira netésnosti A |-10 bis +120 °C
PN DN [bar] [bar] [bar]
6 15-200 9 6,6 6
16 15-200 24 17,6 16
12) Statické namahani
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5.3.4.5 Materialy
DN 15-150 DN 200
(5_/—92()&
| 902
/ 920.2
[ 9201
580.1
i 9203
914
200
350
g 100
Tabulka 16: Kusovnik
C. dilu N&zev Materiél Poznamka
49-1 Izolaéni téleso / izolace napf. kamenna vina
100 Téleso EN-GJL-250 (5.1301)
200 Vieteno Nerezova ocel, min. 13 % chromu (Cr)
350 Kuzelka Litina/EPDM
410 Profilové tésnéni Elastomer EPDM
506.1 Pridrzny krouzek dlouhy Plast
Pozinkovana ocel DN 200
506.2 Pridrzny krouzek kratky Plast
Pozinkovana ocel DN 200
580.1 Krytka Plast, zesileny skelnym vlaknem, houZevnaty
v razu
580.2 Ochranna krytka Plast
689 Izolaéni vicko Plast
903 Omezeni zdvihu Pozinkovana ocel
904.1 Aretacni zafizeni Pozinkovana ocel
904.2 Omezeni zdvihu Pozinkovana ocel
914 Sroub s valcovou hlavou Pozinkovana ocel
916 Zatka Plast
920.1 Sestihranna matice Pozinkovana ocel
920.2 Sestihranna matice Pozinkovana ocel
920.3 Sestihranna matice Pozinkovana ocel
920.4 Sestihranna matice Pozinkovand ocel
925 Matice vietena Pozinkovana ocel
961 Ruéni kolo Plast, zesileny skelnym vldknem, houzevnaty |[DN 15-50
vV razu
Hlinikovy tlakovy odlitek DN 65-150
Seda litina DN 200
5.3.4.6 Popis funkce

Armatura se sklada z tlakonosnych dilt télesa (100) a vika télesa (161). Ty jsou
spojeny Sestihrannymi Srouby (901) a pomoci O-krouzku (412) utésnény navenek.

Funkéni, pfip. uzaviraci jednotka se sklada z uzaviraci kuzelky (350), vietena (200) a
ru¢niho kola (961). Prlichod vietena (200) v télese je utésnén profilovym

krouzkem (410).

Tésnéni vietena nevyzaduje udrzbu a nemusi se dotahovat.
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5.4 Uzaviraci ventily s vinovcem dle DIN/EN

5.4.1 BOA-H

5.4.1.1 Provozni data
Tabulka 17: Provozni vlastnosti

Parametr Hodnota

EN-GJL-250 EN-GJS-400-18-LT
Jmenovity tlak PN 16 PN 16/25
Jmenovita svétlost DN 15-300 DN 15-350"3
Max. pfipustny tlak 16 bar 25 bar
Max. pfipustna teplota 300 °C 350 °C

Dimenzovani podle tabulky tlaku a teploty (= Kapitola 5.4.1.4 Strana 27)

54.1.2 Média
Horké voda
= Syta para
= Teplonosny olej
Kapaliny a plyny, které chemicky ani mechanicky nenarusuji materialy armatur.

= Jind média na vyzadani

5.4.1.3 Konstrukéni provedeni
Konstrukéni velikost

Armatury dle typového listu 7150.1
Pfimy, pfip. rohovy typ v rovném provedeni
« Skrtici kuzelka do DN 100
Plocha kuzelka od DN 125

= VSechny jmenovité svétlosti s indikaci polohy, aretaénim zafizenim a omezenim
zdvihu

= Viko télesa v kompaktnim tvaru
Bezudrzbové utésnéni vietena se shrnovacim vinovcem a bezpeénostni ucpavkou
Nestoupajici ruéni kolo
Pfiruby podle DIN EN 1092-2 typ 21

= VnéjSi natér: modry, RAL 5002

= Armatury spliuji bezpecnostni pozadavky Pfilohy | Evropské smérnice o tlakovych
zarizenich 97/23/ES (DGR) pro tekutiny skupin 1 a 2.

= Armatury nevykazuji zadné potencialni zdroje vzniceni a mohou byt pouzivany
podle smérnice ATEX 94/9/ES v prostfedi ohrozeném explozi skupiny Il,
kategorie 2 (zéna 1+21) a kategorie 3 (zéna 2+22).

13) PN 25: DN 15-150
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= Kontrolovany konstrukéni vzor podle predpisti mezinarodni klasifikacni
spole¢nosti GL (Germanischer Lloyd).

Varianty

= Korunkova kuzelka (8krtici kuzelka s vedenym sedlem pro maximalni namahani)
pro DN 15-300

= Kuzelka s tésnénim z PTFE (max. 200 °C, skrtici kuzelka DN 15-100, plocha
kuzelka DN 125-200)

= Zaplombovatelné vicko proti nepovolané manipulaci jako montazni sada
= Odlehcéovaci kuzelka od DN 200
= Barva pro vysoké teploty Sedy hlinik

= Jeden nebo dva koncové spinace jako montazni sada pro ventily DN 15-150 z EN-
GJS-400-18-LT

= Bez oleje a tuku: Mazani je tfeba provadét vyhradné mazivy bez obsahu
mineralnich olejd schvalenymi Spolkovym Ustavem pro vyzkum a zkousky
materialtd (BAM)

= Jina provedeni pfirub

. érouby houzZevnaté za studena do -30 °C (pouze u EN-GJS-400-18-LT) do
maximalné 0,75 x PN

= Osvédceni podle specifikace zdkaznika
= Ventil s ucpavkou s elektrickym pohonem
= Ventil s ucpavkou s pneumatickym pohonem

5.4.1.4 Tabulka tlaku a teploty
Tabulka 18: Zku$ebni a provozni tlaky

Jmenovity | Material Tlakova Zkouska Povolené provozni pretlaky v bar pfi teplotach ve °C'415)
tlak zkouska télesa | tésnosti sedla
s vodou dle DIN EN 12266-1
P10, P11 P12, mira
netésnosti A
PN [bar] [bar] -10 az +120 150 |180 |200 (230 (250 |300 (350
16 EN-GJL-250 24 17,6 16 14,4 (13,4 (12,8 |11,8 |11,2 |9,6 -
EN-GJS-400-18-LT 24 17,6 16 15,5 14,7 13,9 (12,8 [11,2
25 EN-GJS-400-18-LT 37,5 27,5 25 24,3 23 21,8 |20 17,5

54.1.5 Materialy

EN-GJL-250 (5.1301) EN-GJS-400-18-LT (5.3103)

14) Meziteploty Ize linearné interpolovat
15) Statické namahani
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Tabulka 19: Kusovnik

C. dilu Nazev DN Material Cislo materialu
100'® Téleso 15-300 EN-GJL-250 5.1301
15-350 EN-GJS-400-18-LT 5.3103
161 Viko télesa 15-300 EN-GJL-250 5.1301
15-350 EN-GJS-400-18-LT 5.3103
35010 Kuzelka 15-150 X20Cr13 1.4021+QT (1.4021)
200-350 |C22/X15CrNi 188 1.0402/1.4370
41179 Tésnici krouzek CrNi grafit
440 Sada s vinovcem obsahuje:
200 Vieteno Nerezova ocel (min. 13 % chromu)
401 Navarovaci krouzek Nerezova ocel (min. 13 % chromu)
442 VInovec X 6 CrNiTi 18 10 1.4541
454 Ucpavkovy krouzek Ocel
45-6 Sroub ucpavky Ocel
461 Provazcova ucpavka Cisty grafit
474 Tlakovy krouzek Nerezova ocel
515 Sedlovy krouzek Nerezova ocel
543 Distan¢ni objimka 15-65 Plast, zesileny skelnym vlaknem
549 Pouzdro s véncem Nerezova ocel
550 PodloZzka Ocel
580'6) Krytka 15-150 Plast, zesileny skelnym vlaknem,
houZevnaty v rdzu
200-350 |Ocel
901'® Sroub se Sestihrannou 8.8 u EN-GJL-250
hlavou
90210 Zavrtny Sroub C 35 E u EN-GJS-400-18-LT
9049 Zavitovy kolik Ocel
916'® Zatka Plast
9209 Sestihranna matice C 35 u EN-GJS-400-18-LT
925 Matice vietena Ocel, s povrchovou Upravou
96119 Ruéni kolo 15-150 Hlinikovy tlakovy odlitek u EN-
GJL-250
200-300 |EN-GJL-200 u EN-GJL-250 5.1300
15-350 EN-GJL-200 u EN-GJS-400-18-LT 5.1300

Obr. 4: Priifez BOA-H

5.4.1.6

Popis funkce

Armatura se sklada z tlakonosnych dilt télesa (100) a vika télesa (161). Funkéni, pfip.
uzaviraci jednotka se sklada z uzaviraci kuzelky (350), vietena (200) a ru¢niho

kola (961). Téleso (100) a viko télesa (161) jsou u materidlu télesa EN-GJL-250 spojeny
Srouby se Sestihrannou hlavou (901) a Sestihrannymi maticemi (920). U materialu
télesa EN-GJS-400-18-LT jsou pouzity zavrtné Srouby (902). Utésnéni navenek je
provedeno pomoci tésniciho krouzku (411).

Funkéni, pfip. uzaviraci jednotka se sklada hlavné z kuzelky (350), vfetena (200),
vinovce (442) a ruéniho kola (961). Nasledné zafazena bezpecnostni provazcova
ucpavka (461) je utazena obéma Srouby ucpavky (45-6) na ucpavkovém

krouzku (454).

Pri expedici se bezpe¢nostni ucpavka nedotahuje tésné. Pfi selhani vinovce se musi
Srouby ucpavky (45-6) utahnout, aby se zabranilo uniku média (= Kapitola 2.7 Strana

9).

16) Nahradni dil

Tésnéni vietena s vinovcem nevyZaduje udrzbu. Tésnici plochy sedla télesa (100) a
kuzelky (350) jsou standardné vyrobeny z nerezavéjicich materiald, resp. krouzk
z PTFE (u provedeni s kuzelkou z PTFE).
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5.5 Zpétné ventily podle DIN/EN

5.5.1 BOA-R

5.5.1.1 Provozni data
Tabulka 20: Provozni vlastnosti

Parametr Hodnota
EN-GJL-250 EN-GJS-400-18-LT
Jmenovity tlak PN 6/16 PN 16
Jmenovita svétlost DN 15-300 DN 15-350
Max. pfipustny tlak 16 bar 16 bar
Max. pfipustna teplota 300 °C 350 °C

Dimenzovani podle tabulky tlaku a teploty (= Kapitola 5.5.1.4 Strana 30)

5.5.1.2 Média
Horké voda
= Syta para
= Teplonosny olej

= Kapaliny, které chemicky ani mechanicky nenarusuji materialy armatur.

= Jind média na vyzadani

5.5.1.3  Konstrukéni uspofadani
Konstrukéni velikost

Armatury dle typového listu 7117.1

Pfimy, pfip. rohovy typ v rovném provedeni

Pruzinova zpétna kuzelka

Pfiruby podle DIN EN 1092-2 typ 21

= Vnéjsi natér: modry, RAL 5002

= Armatury splfiuji bezpeénostni pozadavky Pfilohy | Evropské smérnice o tlakovych

zarfizenich 97/23/ES (DGR) pro tekutiny skupin 1 a 2.

= Armatury nevykazuji zadné potencialni zdroje vzniceni a mohou byt pouzivany
podle smérnice ATEX 94/9/ES v prostifedi ohroZzeném explozi skupiny I,
kategorie 2 (zéna 1+21) a kategorie 3 (zéna 2+22).

Kontrolovany konstrukéni vzor podle predpist mezinarodni klasifikaéni

spole¢nosti GL (Germanischer Lloyd).

Provedeni

Bez oleje a tuku: Mazani je tfeba provadét vyhradné mazivy bez obsahu
mineralnich oleju schvalenymi Spolkovym Ustavem pro vyzkum a zkousky

materiald (BAM)
= Jina provedeni pfirub

= Barva pro vysoké teploty Sedy hlinik

» Srouby houZevnaté za studena do -30 °C (pouze u EN-GJS-400-18-LT) do

maximalné 0,75 x PN
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= Osvédceni podle specifikace zadkaznika

5.5.1.4

Tabulka 21: Zkusebni a provozni tlaky

Tabulka tlaku a teploty

Jmenovity | Material Tlakova Zkouska Povolené provozni pretlaky v bar pri teplotach ve °C17)18)
tlak zkouska télesa | tésnosti sedla
s vodou dle DIN EN 12266-1
P10, P11 P12, mira
netésnosti A
PN [bar] [bar] -10 bis +120 (150 |180 |200 |230 |250 |300 |350
6 EN-GJL-250 9 6,6 6 5,4 5 4,8 4,4 4,2 3,6
16 EN-GJL-250 24 17,6 16 14,4 (13,4 12,8 (11,8 |11,2 [9,6 -
16 EN-GJS-400-18-LT 24 17,6 16 15,5 14,7 13,9 (12,8 |11,2
5.5.1.5 Materiély
Tabulka 22: Kusovnik
C.dilu |N&zev PN DN Material Cislo materialu
100 Téleso1920) 6/16 15-300 EN-GJL-250 5.1301
16 15-300 EN-GJS-400-18-LT 5.3103
161 Viko télesa2® 6/16 15-300 EN-GJL-250 5.1301
16 15-300 EN-GJS-400-18-LT 5.3103
351 Zpétna kuzelka2® 6 15-150 X20CR 13 1.4021
16 15-150
6 200 St, tésnici plocha C22/ 1.0402/1.4370
16 200-350 X 15CrNi 188 1.4021
Vodici ¢ep X 20 Cr 13
411 Tésnici krouzek?® CrNi grafit
515 Sedlovy krouzek Nerezova ocel
902 Zavrtny Sroub?® C35E
920 Sestihranna matice2® C35
950 Pruzina?® X12CrNi 17 7 1.4310
5.5.1.6  Popis funkce

U armatury se jednd o zdbrany zpétného toku, které se pusobenim sily pruziny
uzaviraji pfed vstupem zpétného proudéni. Armatura se sklada z tlakonosnych dild
télesa (100) a vika télesa (161).

17)
18)
19)
20)

Meziteploty Ize linearné interpolovat
Statické namahani
Popis télesa: ,BOA-H"
Nahradni dil
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Funkéni, pfip. uzaviraci jednotka se sklada ze zpétné kuzelky (351) a pruziny (950).
Zpétna kuzelka (351) prochazi v resp. skrz viko télesa (161). Poloha zpétné
kuzelky (351) bude uréena jak poméry proudéni, tak i pruzinou (950).

5.5.2 BOA-RVK

5.5.2.1 Provozni data
Tabulka 23: Provozni vlastnosti

Parametr Hodnota

PN 62V PN 6/10/1622
Jmenovity tlak PN 6 PN 6/10/16
Jmenovita svétlost DN 15-200 DN 15-200
Max. pfipustny tlak 6 bar 16 bar
Max. pfipustna teplota 100 °C 250 °C

Dimenzovani podle tabulky tlaku a teploty (= Kapitola 5.5.2.4 Strana 32)

5.5.2.2 Média
= Tepla voda
Horkd voda
= Jind média na vyzadani

5.5.2.3 Konstrukéni provedeni
Konstrukénf velikost
Armatury dle typového listu 7119.1
= Zpétny ventil ve svérném provedeni
= Tésnéni deskou, pfip. kuzelkou s pruzinou je vedeno vodicimi ¢epy
= Stfedici pomUcka, ¢ast télesa
= Kratka konstrukéni délka EN 558/49
= Vnéjsi natér:
DN 15-100: Téleso z mosazi bez lakovani
DN 125-200: Téleso z Sedé litiny, lakovani modré RAL 5002

= Armatury splfiuji bezpeénostni pozadavky Pfilohy | Evropské smérnice o tlakovych
zafizenich 97/23/ES (DGR) pro kapaliny skupiny 2.

21)
22)

Druh tésnéni: kov / plastova deska

Druh tésnéni: kovové
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5.5.2.4

Tabulka 24: Zku$ebni a provozni tlaky

Tabulka tlaku a teploty

CuZn40Pb2
DN 15-100, PN 6

Tabulka 25: Kusovnik DN 15-100 PN 6/10/16
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EN-GJL-250

DN 125-200, PN 6

Jmenovity tlak | Jmenovita Tlakova zkouska |Zkouska t&snosti | Povolené provozni pretlaky v bar pfi teplotach ve °C23)29
svétlost télesa sedla
s vodou dle DIN EN 12266-1
P10, P11 P12, mira
netésnosti B
PN DN [bar] [bar] -2025 |50 80 100 120 200 250
6 15-100 9 6,6 6 6 4 2 - - -
6 125-200 9 6,6 - 6 6 6 - - -
6/10/16 15-100 24 17,6 16 16 16 16 16 14 13
6/10/16 125-200 24 17,6 - 16 16 16 16 12,8 11,2
5.5.2.5 Materialy
" 7 —§%§— » 7 —§¢/é§—%
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EN-GJL-250
DN 125-200, PN 6/10/16

C. dilu Nazev PN DN Materiél Poznadmka
100 Téleso 6/10/16 15-100 CuZn40Pb2 2.0402
6/10/16 125-200 EN-GJL-250 5.1301
198 Deska 6 15-100 Plast PPO-GFK
6/10/16 15-100 Nerezova ocel 1.4301
350 Kuzelka 6 125-200 EN-GJL-250 s O-krouzkem [5.1301
6/10/16 125-200 EN-GJL-250 5.1301
411 Tésnici krouzek 6 125-200 EPDM
563 Vodici ¢ep 15-100 A2
732 Drzak 15-100 Nerezova ocel 1.4301
950 Pruzina 15-200 Nerezova ocel 1.4571

5.5.2.6  Popis funkce

U armatury se jedna o zdbrany zpétného toku, které se plsobenim sily pruziny
uzaviraji pfed vstupem zpétného proudéni. Armatura se sklada z jednodilného,
tlakonosného télesa (100).

Funkéni, pfip. uzaviraci jednotka se sklada z desky (198) a pruziny (950). Deska (198)
je vedena v télese (100). Poloha desky (198) je uréena jak poméry proudéni, tak i

pruzinou (950).

23)
24)
25)

Statické

namahani

Meziteploty Ize linearné interpolovat

EN-GJL-250 (5.1301) pouze do -10 °C
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5.6 Lapaé nedistoty podle DIN/EN

5.6.1 BOA-S

5.6.1.1 Provozni data
Tabulka 26: Provozni vlastnosti

Parametr Hodnota
EN-GJL-250 EN-GJS-400-18-LT

Jmenovity tlak PN 6/16 PN 16/25

Jmenovita svétlost DN 15 - 400 DN 15 - 300

Max. pfipustny tlak 16 bar 25 bar

Min. pfipustna teplota -10 °C -10 °C

Max. pfipustna teplota +300 °C +350 °C

Dimenzovani podle tabulky tlaku a teploty (= Kapitola 5.6.1.4 Strana 34)

5.6.1.2 Média
Horké voda
= Syta para
= Teplonosny olej
= Kapaliny, které chemicky ani mechanicky nenarusuji materialy armatur.
= Jind média na vyzadani

5.6.1.3  Konstrukéni provedeni
Konstrukéni velikost
Armatury dle typového listu 7125.1
Pfirubovy filtr v Sikmém provedeni
= Sitko z nerezové oceli
Pfesné vedeni sitka ve viku a télese
= Tésnéni vika zapouzdrené zvnéjsku
Demontovatelné viko
Pfidavny kos sitka z dérovaného plechu z uslechtilé oceli od DN 150
Pfiruby podle DIN EN 1092-2 typ 21
= Vnéjsi natér: modry, RAL 5002

= Armatury splfiuji bezpeénostni pozadavky Pfilohy | Evropské smérnice o tlakovych
zarfizenich 97/23/ES (DGR) pro tekutiny skupin 1 a 2.

= Armatury nevykazuji Zzddné potencialni zdroje vzniceni a mohou byt pouZzivany
podle smérnice ATEX 94/9/ES v prostifedi ohroZzeném explozi skupiny I,
kategorie 2 (zéna 1+21) a kategorie 3 (zéna 2+22).

Provedeni
= Jemné sito
Barva pro vysoké teploty Sedy hlinik (pouze u EN-GJS-400-18-LT)
= Jiné provedeni pfirub (pouze u EN-GJS-400-18-LT)
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= Osvédceni podle specifikace zadkaznika

5.6.1.4 Tabulka tlaku a teploty
Tabulka 27: Zkusebni a provozni tlaky

Jmenovity | Material Zkous$ka pevnosti a Povolené provozni pretlaky v bar pii teplotach ve °C26)27)
tlak tésnosti
s vodou dle
DIN EN 12266-1

P10, P11
PN [bar] -10 az +120 150 180 200 230 250 300 350
6 EN-GJL-250 9 6 5.4 5 4,8 4,4 4,2 3,6 -
16 24 16 14,4 13,4 12,8 11,8 11,2 9,6 -
16 EN-GJS-400-18-LT 24 16 15,5 - 14,7 - 13,9 12,8 11,2
25 37,5 25 24,3 |- 23 - 21,8 |20 17,5

5.6.1.5 Materialy
N

158 100

920 902 4112 911 4111 160

Tabulka 28: Kusovnik

C. dilu N&zev PN Material Poznémka
100 Téleso 6, 16 EN-GJL-250 (5.1301)
16, 25 EN-GJS-400-18-LT (5.3103)
16028 Viko 6,16 EN-GJL-250 (5.1301)
16, 25 EN-GJS-400-18-LT (5.3103)
411.129 Tésnici krouzek 6, 16 CrNi grafit
16, 25 CrNi grafit
411.2 Tésnici krouzek 6, 16, 25 A4
75829 Sito 6, 16 X 6 CrNiTi 18 10 (1.4541)
16, 25 X5 CrNi 18 10 (1.4301)
191 Kos sita 6, 16 X 6 CrNiTi 18 10 (1.4541) od DN 150
16, 25 X5 CrNi 18 10 (1.4301) od DN 150
902 Zavrtny Sroub 6, 16 5.6 oder 8.8 gal ZN
16, 25 C35E gal ZN
26) Meziteploty Ize linedrné interpolovat
27) Statické namahani
28) Nahradni dil (kompletni se Sroubovou zatkou)

29) Nahradni dil

34 od 56



ksB V.

5 Popis armatury

C. dilu N&zev PN Materiél Pozndmka
911 Vypoustéci Sroub 6, 16 A4 oder A2

16, 25 C35E gal ZN
920 Sestihranna matice 6, 16 5-2 oder 8 gal ZN

16, 25 C35E gal ZN

5.6.1.6  Popis funkce

Armatura se sklada z tlakonosnych dilt télesa (100), vika télesa (160) a sita (758).
Ovladaci prvky nejsou potfeba, a proto nejsou ani k dispozici.

Téleso (100) a viko télesa (160) jsou spojeny zavrtnymi Srouby (902) a maticemi (920)
a navenek jsou utésnény pomoci tésnicich krouzku (411). Sito (758) je upevnéno

v hrdle télesa a zachycuje pevné ¢astice z proudéni podle velikosti ok. Je nutné
pravidelné ¢isténi sita.

5.7 Rozsah dodavky
= Armatura
Navod k obsluze je v kazdé obalové jednotce

5.8 Rozmeéry a Gdaje o hmotnosti
Udaje o rozmérech a hmotnostech naleznete v typovém listu.
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6 Instalace

6.1 VSeobecné pokyny/bezpeénostni predpisy

Za umisténi a instalaci armatur odpovidaji projektant, stavebni firma, resp.
provozovatel. Chyby v projektu a pfi instalaci mohou narusit bezpe¢nou funkci
armatur a mohou tudiz predstavovat zadvazny ohroZujici potencial.

6.2 Montaz

POZOR

Svarovani v blizkosti armatur s mékkym tésnénim
Poskozeni tésnicich ploch!

> Armaturu nezahfivejte nad teplotni meze uvedené v typovém listu.

Mohou se pouzivat jen spojovaci prvky, napf. podle DIN EN 1515-4, a tésnici prvky,
napf. DIN EN 1514, ze schvalenych materiall v zavislosti na konkrétnich jmenovitych
svétlostech. Pro pfirubové spoje mezi armaturou a potrubim se musi pouzit vSdechny
pfipravené otvory v pfirubach. Pro informace o pfirubovych spojich viz typovy list.

UPOZORNENI

zvlastni pfipad DN 65 PN 16

Pfi pouziti ocelovych pfirub podle DIN EN 1092-1 spole¢né s litinovymi armaturami
v provedeni pfiruby podle DIN EN 1092-2 musi byt pfi jmenovité svétlosti DN 65

v PN 16 protipfiruba namontovana pootocena o 22,5°.

Tabulka 29: Sroubeni armatury DN 65 PN 16

SN o

C LI

=V N

e © e
L ] R

£:

DN 65 PN 16 (ocel/ocel): DN 65 PN 16 (ocel/litina):
DIN EN 1092-1 s DIN EN 1092-1: DIN EN 1092-1 s DIN EN 1092-2:
seSroubovano 8 otvor( rozte€nd kruznice otvord pro Srouby

DIN EN 1092-1 pootoceno o 22,5°,
priSroubovano 4 otvory, 4 otvory volné

UPOZORNENI

K dosaZeni dokumentovanych hodnot je tfeba dbat na smér toku a Sipku oznadujici
smér pritoku.

UPOZORNENI

Stfidavy smér toku je pfipustny, pokud to neni omezeno vlastnostmi produktu.

6.3 lIzolace

Pfi Cerpani teplych médii by méla byt armatura izolovana podle Nafizeni o Uspofe
energii.
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POZOR

Kondenzace vodnich par v klimatiza¢nich, chladicich a chladirenskych zafizenich
Namraza!

Zablokovani moznosti ovladani!

Skody zplisobené korozi!

> Armaturu difuzné tésné izolujte.

S)

YA,

b

T =T
{%& - NEZa\

Obr. 5: Odborné provedena difizné tésna izolace (schematicky)

@ |Odborné provedena difuzné tésna ® | Odnimatelny kryt
izolace kompletni armatury véetné
ru¢niho kola

® | Odborné provedena difizné tésna @ |lzola¢ni material
izolace armatury

6.4 Uzaviraci ventily s mékkym tésnénim dle DIN/EN

6.4.1 BOA-Compact EKB

POZOR

MontaZ do médénych potrubi
PoSkozeni elektrostaticky nanesené plastové vrstvy!

> Mezi pfipojovaci pfiruby vloZte pryZzové tésnéni s tkaninovou vloZzkou (tésnici
prvky podle DIN EN 1514).

> Mezi spojovaci Srouby a otvory vlozte izola¢ni vlozky s centrovacim nakruzkem
z polyamidu.

UPOZORNENI

Pfi Cerpani teplych médii by méla byt armatura izolovana podle Nafizeni o uspofe
energii. Zivotnost elektrostaticky nanesené plastové vrstvy BOA-Compact EKB se
diky izolaci armatury prodlouzi.
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6.5 Uzaviraci ventily s vinovcem dle DIN/EN

6.5.1 BOA-H
POZOR

Montéaz armatury s vietenem sméfujicim doll
Nahromadéné necistoty v zahybech shrnovaciho méchu!
Poskozeni shrnovaciho méchul!

Blokada armatury!

> Armaturu namontujte s vietenem sméfujicim nahoru nebo na stranu.

A VYSTRAHA

Montaz armatury s vietenem sméfujicim dolll pfi pouziti pary
Poskozeni armatury parnimi razy!

> Armaturu namontujte s vietenem sméfujicim nahoru nebo na stranu.

Aby nedos$lo k nadmérnému pnuti v armatufe béhem instalace nebo po ni, otevfete
armaturu cca na dvé otacky ruéniho kola proti sméru hodinovych rucicek.

Pokud budou od DN 200 prekro¢eny uvedené diferenéni tlaky, je zapotfebi instalovat
odleh¢ovaci kuzelku.

Tabulka 30: Diferenéni tlaky v bar

DN 150 200 250 300/350

PN 16 Ap bar - 12 9 6
PN 25 2130

Odleh&ovaci kuzelka je u¢inna jen tehdy, kdyz se vytvari tlak nad kuzelkou.
Armaturami s odleh¢ovaci kuzelkou mize médium protékat jen ve sméru Sipky
oznacujici smér prutoku. Stfidavy smér toku neni pfipustny!

Viz také
e BOA-H [» 26]

6.6 Zpétné ventily podle DIN/EN

6.6.1 BOA-R

Pro otevfeni je potfeba urcity minimalni tlak. Pokud by nebyl dosazen, miize se
odstranit zabudovana pruzina.

Tabulka 31: Minimalni oteviraci tlaky v mbar

DN 15-50 65-150 200-350
S pruzinou 250 200 150
Bez pruziny 25 16 22

UPOZORNENI

Zpétné ventily Ize provozovat jen ve sméru Sipky oznacujici smér pratoku. Pfi
pouziti pruziny (950) Ize armaturu pouzit ve stoupajicich a klesajicich potrubich. Bez
pruziny je mozna pouze vodorovna instalace s vikem télesa (161) smérem nahoru

v horizontalnim potrubi.

6.6.2 BOA-RVK

Armatura je upnuta mezi dvé pfipojovaci pfiruby potrubi a vycentrovana spojovacimi
Srouby pfirub.

30) Odlehéovaci kuzelka neni k dispozici.
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Pro otevieni je potfeba uréity minimalni tlak. Pokud by nebyl dosazen, miiZe se
odstranit zabudovana pruzina.

Tabulka 32: Oteviraci tlak (p,) v zavislosti na sméru toku v mbar

DN - l 0 1 bez pruziny

15 20 16 24 4

20 20 16 24 4

25 20 16 24 4

32 20 16 24 4

40 20 15,5 24,5 4,5

50 20 15 25 5

65 20 14,5 25,5 5,5

80 20 13,5 26,5 6,5

100 20 13,5 26,5 6,5

125 20 32 12

150 20 34 14

200 20 35 15

Zpétné ventily Ize provozovat jen ve sméru Sipky oznacujici smér pritoku. Bez
pruziny je instalace mozna pouze ve vodorovném potrubi s pridtokem smérem
nahoru.

7. O

N =
©

© m[

T

| | O)
- @ —
U
’ ‘ ‘
Obr. 6: Minimalni vtokové Useky

® |5xDN ®@ |DN

® |2x DN @ |Cerpadlo

Nezavisle na montazni poloze je tfeba dodrzet nasledujici pfimé bezporuchové
minimalni pfitokové useky:
= Minimalné 5x DN mezi BOA-RVK a jednoduchymi poruchovymi misty, jako napf.
oblouky 90°, odbo¢kami nebo otevienymi uzaviracimi armaturami.
Minimalné 5x DN mezi BOA-RVK a poruchovymi misty vytvarejicimi silné
turbulence, jako jsou erpadla nebo regulaéni armatury.
Minimalné 2x DN za BOA-RVK.
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6.7 Lapad nedistoty podle DIN/EN

6.7.1 BOA-S

Filtry namontujte tak, aby médium protékalo sitem zevnitf ven (klecovy ucinek vlozky
sita).

Filtry je tfeba pokud mozno instalovat se sitem zavéSenym dold, aby bylo mozné
kompletni ¢isténi.

UPOZORNENI

Pfi instalaci do vodorovného potrubi je tfeba dat pozor na to, aby smér toku
probihal shora dolu.

K dosazeni co nejoptimalnéjsi / vysoké hodnoty Kv, davejte pfi vyméné sita pozor na
to, aby nebyl svar sita ve vystupnim otvoru.

Aby bylo sito mozné vyménit, aniz by se muselo vypustit celé zafizeni, doporucujeme
instalaci uzaviraci armatury jak pred, tak i za filtrem.

Filtry je tfeba instalovat tak, aby bylo pro vytaZeni sita k dispozici dostatek mista.
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7 Uvedeni do provozu / odstaveni z provozu
7.1 Uvedeni do provozu

7.1.1 Podminka pro uvedeni do provozu
Pfed uvedenim armatury do provozu musi byt zajistény nasledujici podminky:

= Materidl, udaje o tlaku a teploté armatury souhlasi s provoznimi podminkami
potrubniho systému.

= Byla zkontrolovana odolnost a zatizitelnost materidlu.

POZOR

Navary, okuje a dalsi znecisténi v potrubich
Poskozeni armatury!

> Odstrante necistoty z potrubi.

>V pfipadé potieby pouzijte filtr.

1. Nadrze, potrubi a pfipojky dukladné vycistéte, proplachnéte a profouknéte
(pfedevs§im u novych zafizeni).

Pfed montdzi do potrubi odstrante kryty pfirub armatury.
Zkontrolujte, zda nejsou uvnitf armatury cizi pfedméty, a pfipadné je odstranite.
V pfipadé potieby pouzijte v potrubi filtr.

Kontrola funkce pfed uvedenim do provozu

Uzaviraci funkci vestavéné armatury je tfeba zkontrolovat opakovanym otevienim a
zavienim.

Vizualni kontrola po uvedeni do provozu / béhem uvéadéni do provozu

Je tfeba zkontrolovat tésnost upevnéni vika Srouby (902/920, pfip. 901) u BOA-H,
BOA-R a BOA-S s tésnicim krouzkem (411) po prvnim zatiZeni/ohfati armatury.

V pfipadé netésnosti nebo volnéjsiho upevnéni vika Srouby (902/920, pfip. 901) je do
kfize a rovnomérné dotahnéte..

A NEBEZPECI

NedotaZeni Sroubu vika po prvnim zatiZeni
Unik horkého a/nebo toxického média!

> Srouby vika (902/920, pfip. 901) zejména u armatur dotdhnéte, protoze budou
provozovany pfi teplotach vyssich nez 200 °C.

Viz také
® Popis armatury [= 15]
® Utahovaci momenty vikové pfiruby [= 45]

7.1.2  Ovladani

Armatura se pfi pohledu shora uzavird otd¢enim ru¢niho kola doprava a otevira
otacenim ruéniho kola doleva. Pfislusné symboly jsou na vrchni strané ru¢niho kola.

Uzaviraci ventily se normalné provozuji v polohéach ,otevieno” nebo ,zavieno”. Pro
mezipolohy by se mély pouzivat Skrtici kuzelky, pokud jiz nejsou nainstalovany
standardné&3".

31 BOA-SuperCompact, BOA-Compact, BOA-Compact EKB, BOA-H DN 15-100
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POZOR

\ PFili& dlouhé odstavky
PoSkozeni armatury!

> Zkontrolujte funkci tak, Ze jednou ro¢né jednou az dvakrat otevrete a zavrete
armaturu.

POZOR

Vibrace
%ﬁ‘f Nadmérné opotfebeni, pfip. poskozeni armatury!
> Zmeénte parametry zafizeni.

> Ke Skrceni s nizkymi vibracemi pouzijte Skrtici nebo korunkovou kuzelku.

POZOR

Pouziti pfidavnych pak
N Poskozeni armatury velkymi silami!

%% > Armaturu s ruénim kolem ovladejte pouze rukou.

> Pridavné paky se smi pouzivat pouze ve vyjimecénych pfipadech podle
nasledujicich tabulek.

> Nepouzivejte pfidavnou paku v oblasti indikatoru polohy.

Pripustné meze krouticiho momentu pro pfidavnou paku
U nasledujicich armatur je pfipustné pouziti vhodnych pfidavnych pak az do
nasledujicich mezi krouticich momentu:

Tabulka 33: Pfipustné meze krouticich momentd BOA-SuperCompact, BOA-Compact,
BOA-Compact EKB, BOA-W

DN M, [Nm] Sestihranny otvor klige
150 120 36

200 140 65

Tabulka 34: Pfipustné meze krouticich momentli BOA-H

DN M, [Nm] Sestihranny otvor klie
150 120 36

200 200 46

250 200 46

300 200 46

350 200 46

Pfednostné je tfeba jako pfidavné paky pouzivat momentové kli¢e se Sestihranem,
které se nasadi na Sestihran matice vietena (925). K tomu je nutnd demontaz ruéniho
kola.

7.2 Odstaveni z provozu

7.2.1 Opatfreni pfi odstaveni z provozu
Béhem delSich odstavek musi byt zajistény nasledujici body:

1. Média, kterd méni svij stav v disledku zmény koncentrace, a kvuli polymerizaci,
krystalizaci, ztuhnuti nebo podobnym jevim, z potrubi vypustte.

2. Je-li tfeba, vyplachnéte potrubni systém pfi plné otevienych armaturach.
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8 Servis a udrzba

8.1 Bezpecnostni predpisy

A VYSTRAHA

Zdravi $kodliva a/nebo horka média, pomocné a provozni latky
Nebezpeci zranéni!

> Dodrzujte zakonna ustanoveni.
> Pfi vypousténi média pfijméte opatfeni na ochranu osob a zZivotniho prostredi.
> Dekontaminujte armatury, které se pouzivaji pro zdravi Skodlivd média.

A VYSTRAHA

Armatura pod tlakem

Nebezpecdi od vysokého tlaku!

Unik horkého a/nebo toxického média!
Hrozi popaleni!

> Nikdy neotevirejte armaturu, dokud je pod tlakem.
> Armaturu pred povolenim Sroubl pfirubovych spoji zbavte tlaku.
> Armaturu pfed povolenim Sroubd vika télesa (902/920, pfip. 901) zbavte tlaku.

> Armaturu pred povolenim Sroubu ucpavky (45-6) zbavte tlaku na ucpavkovém
krouzku (454).

> Armaturu v pfipadé poskozeného shrnovaciho méchu, resp. v pfipadé uniku
média zbavte tlaku.

> Armaturu pred povolenim uzaviracich, oteviracich a odvzdusiovacich zatek
zbavte tlaku.

> Armaturu pred demontdzi z potrubi a pfed provadénim udrzby zbavte tlaku.
> Armaturu pak zchladte natolik, aby odpafovaci teplota média byla ve vSech

prostorach, prichazejicich do styku s médiem nizsi a aby bylo vylou¢eno opafeni.

Pfed demontdzi armatury z potrubi musi byt tato uvolnéna.

Vytvofenim planu udrzby Ize s minimalnimi nadklady na Udrzbu predejit nakladnym
opravam a dosdhnout bezporuchového a spolehlivého fungovani armatury.

UPOZORNENI

Pro veSkerou udrzbu, opravy a montaz je k dispozici servis spole€¢nosti KSB nebo
autorizované servisy. Kontaktni adresy Ize zjistit v pfilozeném seznamu adres:
+~Adresy” nebo na internetu www.ksb.com/contact.

Zabrante jakémukoliv pouziti sily v souvislosti s demontazi a montazi armatury.

8.2 Udrzba

Armatura je ve vSech svych komponentach konstruovana tak, aby nevyzadovala
Zzadnou udrzbu. Materialy kluznych ¢asti jsou vybrany tak, aby bylo opotfebeni co

VSechny elastomery jsou organické latky a podléhaji tak pfirozenému starnuti. To
muUZze pfi trvale vysokych provoznich teplotach vést ke zkraceni Zivotnosti.

UPOZORNENI

Provozovatel odpovida za stanoveni pfiméfenych intervald kontroly a udrzby
v zavislosti na pouzivani armatury.

Prodlouzeni zivotnosti Ize dosdhnout nasledujicimi opatfenimi:

= Kontrola funkce tak, Ze nejméné jednou za rok jednou az dvakrat otevrete a
zavrete armaturu.
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= Mazanim pohyblivych dili jako je vieteno (200), Srouby ucpavky a matice
vietena (925) normalizovanymi mazivy DIN 51825.

= Vcéasnym dodateénym utésnénim anebo vyménou vikového tésnéni (411/412).
(= Kapitola 8.2.1 Strana 44)

Viz také
e Utahovaci momenty vikové pfiruby [= 45]

8.2.1 Dotazeni spoje vikové pfiruby

Vymeéna hornich ¢asti nebo tésnéni vika u BOA-H, jakoz i ¢isténi sita a vyména
tésnéni vika BOA-S je mozné a povolena.

Po provedeni udrzby, pfip. oprav je tfeba spojovaci Srouby ve viku zase funkéné
dotdhnout (= Kapitola 8.2.4.1 Strana 45) .

Chybéjici kontrola repasovanych armatur
Ohrozeni osob a zivotniho prostredi!

> Po montdzi repasovanych armatur a pfed jejich uvedenim do provozu se musi
provést zkouska pevnosti a tésnosti podle DIN EN 12266-1.

UPOZORNENI

U tésnicich krouzkl bez obsahu azbestu se nesmi pouzivat Zadné dalsi tésnici
prostfedky. Pouzijete-li nepfilnavou vrstvu, je nutno pouzivat pouze prostifedky,
vyslovné doporucené vyrobcem tésnéni.

8.2.2 DotaZeni bezpecnostni ucpavky
Pri expedici se bezpe¢nostni ucpavka nedotahuje tésné.

A NEBEZPECI

Selhani vinovce
Unik horkého a/nebo toxického média!
Nebezpeci popaleni!

> Utdhnéte Srouby ucpavky (45-6), az nebude poznat zadny prusak.

Obr. 7: Prlifez BOA-H

Tabulka 35: Srouby ucpavky dle DIN 913

DN Zavit Vnitini Sestihran
15-100 M 10 Otvor klice 5
125-150 M 12 Otvor klice 6
200-350 M 16 Otvor klice 8

Aby byla zaru¢ena funkénost, méla by se armatura co nejrychleji vyménit!

8.2.3 Demontaz elektrickych, pneumatickych nebo hydraulickych pohonu

A NEBEZPECI

Demontaz pohonu
Nebezpeci zranéni!

> Dodrzujte navod k obsluze pohonu.
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8.2.4  Utahovaci momenty

8.2.4.1 Utahovaci momenty vikové pfiruby
Sroubové spoje (902/920, pfip. 901) mezi vikem a té&lesem utdhnéte momentovym
klicem.

Tabulka 36: Utahovaci momenty Sroubl BOA-H [Nm]

Jmenovity |Cislo Jmenovita svétlost
g;k materidlu 45 20 [25 [32 [40 [50 [65 [80 [100 [125 [150 [200 [250 [300 [350
16 5.130132 20 (20 |20 (30 (30 (30 (80 (80 |150 |150 |150 |150 |260 |260 |-
16 5.31033%) 20 (20 |20 (35 (35 (35 (90 (90 |170 |170 {170 |170 |290 |290 |290
25 5.31033%) 20 |20 |20 (35 (35 (35 |90 |90 |170 |170 (170 |- - - -
Tabulka 37: Utahovaci momenty Sroubl BOA-R [Nm]
Jmenovity | Material Jmenovita svétlost
"c’lzk 15 20 25 32 40 50 65 80 100 |125 |150 |200 |250 |300
16 5.130132 20 20 20 30 30 30 80 80 150 |150 |[150 (150 |260 |260
16 5.130132 20 20 20 30 30 30 80 80 150 |150 |[150 (150 |260 |260
25 5.31033%) 20 20 20 35 35 35 90 90 170 (170 |170 [170 |290 (290
Tabulka 38: Utahovaci momenty Sroubl BOA-S [Nm]
Jmenovity | Material Jmenovita svétlost
g;k 15 20 25 32 40 50 65 80 100 |125 |150 |200 |250 |300
6 5.130132 10 10 20 20 20 20 30 30 30 30 30 80 - -
16 5.130132 20 20 20 20 30 30 80 80 80 80 80 80 150 [150
16 5.31033%) 20 20 20 20 35 35 920 90 170 |170 (170 (170 |290 |290
25 5.31033%) 20 20 20 20 35 35 90 90 90 90 90 90 - -

Tabulka 39: Utahovaci momenty Sroubl podle velikosti zavitu [Nm]

Velikost zavitu Material télesa / Sroubu
EN-GJL-250 EN-GJS-400-18-LT
5.6/8.8 CE35E/1.7709

M8 10 -

M10 20 20

M12 30 35

M16 80 90

M20 150 170

M24 260 290

8.2.5  Délky Sroubl pro prirubové spoje

Pro montaz armatury do potrubi jsou potfeba spojovaci Srouby. Jedna se zde o
Srouby s maticemi. U BOA-SuperCompact lze pouzit také zavitové Cepy s maticemi
(viz typovy list 7113.1).

Srouby a matice musi byt zvoleny podle DIN EN 1515-4 ,Pfiruby a jejich spoje, &ast 4,
Vybér Sroubl a matic”. V zavislosti na tlaku a teploté musi byt Srouby a matice
vyrobeny z materidll pfifazenych v normé pro rozsah platnosti smérnice o tlakovych
zafizenich &. 97/23/ES, aby byla zaru¢ena spravna montaz armatury.

Délky Sroubl jsou uvedeny vzdy bez zohlednéni tolerance a vztahuji se na montaz
armatury do potrubi s normalizovanou ocelovou protipfirubou podle DIN EN 1092-1.

32)
33)

EN-GJL-250 (JL1040)
EN-GJS-400-18-LT (JS1025)
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Pro pfislusné konstrukéni fady jsou podle jmenovitého tlaku uvedeny pocet, velikost
zavitu a délka Sroubu. Udaje naleznete rovnéz na Soupatku pfiruby KSB (¢islo

zarazeni 0570.3).

Tabulka 40: Délky a velikosti Sroubl podle DIN EN 1092-2 PN 6

DN BOA-SuperCompact3¥ | BOA-Compact35 BOA-W BOA-H BOA-R BOA-S BOA-RVK

5.13013% 5.130135 5.13013% 5.13013% |[5.13013% 5.13013%
15 - 4x M10 x 35 4x M10 x 35 - 4x M10 x 40 4x M10 x 35 4x M10 x 55
20 4x M10 x 80 4x M10 x 40 4x M10 x 40 - 4x M10 x 45 4x M10 x 40 4x M10 x 60
25 4x M10 x 80 4x M10 x 40 4x M10 x 40 - 4x M10 x 45 4x M10 x 40 4x M10 x 65
32 4x M12 x 90 4x M12 x 45 4x M12 x 45 - 4x M12 x 50 4x M12 x 45 Ax M12 x 75
40 4x M12 x 100 4x M12 x 45 4x M12 x 45 - 4x M12 x 50 4x M12 x 45 Ax M12 x 75
50 4x M12 x 110 4x M12 x 45 4x M12 x 45 - 4x M12 x 50 4x M12 x 45 4x M12 x 90
65 4x M12 x 120 4x M12 x 45 4x M12 x 45 - 4x M12 x 50 4x M12 x 45 4x M12 x 90
80 4x M16 x 150 4x M16 x 55 4x M16 x 55 - 4x M16 x 60 4x M16 x 50 4x M16 x 100
100 4x M16 x 180 4x M16 x 55 4x M16 x 55 - 4x M16 x 60 4x M16 x 50 4x M16 x 110
125 8x M16 x 200 8x M16 x 60 8x M16 x 60 - 8x M16 x 65 8x M16 x 55 8x M16 x 150
150 8x M16 x 220 8x M16 x 60 8x M16 x 60 - 8x M16 x 65 8x M16 x 55 8x M16 x 160
200 8x M16 x 70 8x M16 x 70 8x M16 x 70 - 8x M16 x 65 8x M16 x 60 8x M16 x 200
Tabulka 41: Délky a velikosti Sroubl podle DIN EN 1092-2 PN 10
DN BOA-SuperCompact3¥ | BOA-Compact EKB BOA-W BOA-H BOA-R BOA-S BOA-RVK

5.13013% 5.13013% 5.13013% 5.13013%) |5.13013% 5.130133Y

5.310337) 5.310337)

15 - 4x M12 x 45 - - - - 4x M12 x 65
20 4x M12 x 90 4x M12 x 50 - - - - 4x M12 x 70
25 4x M12 x 90 4x M12 x 50 - - - - 4x M12 x 75
32 4x M16 x 100 4x M16 x 55 - - - - 4x M16 x 85
40 4x M16 x 110 4x M16 x 55 - - - - 4x M16 x 90
50 4x M16 x 120 4x M16 x 55 - - - - 4x M16 x 100
65 4x M16 x 140 4x M16 x 55 - - - - 4x M16 x 100
80 8x M16 x 160 8x M16 x 60 - - - - 8x M16 x 110
100 8x M16 x 180 8x M16 x 65 - - - - 8x M16 x 120
125 8x M16 x 200 8x M16 x 65 - - - - 8x M16 x 160
150 8x M20 x 240 8x M20 x 70 - - - - 8x M20 x 175
200 8x M20 x 80 8x M20 x 75 - - - - 8x M20 x 220
Tabulka 42: Délky a velikosti Sroubt podle DIN EN 1092-2 PN 16
DN BOA- BOA-Compact3® | BOA-W BOA-H BOA-R BOA-S BOA-RVK

SuperCompact34 5.13013% 5.13013% 5.130135/ 5.13013%/

5.13013% 5.310337 5.310337)
15 - 4x M12 x 45 4x M12 x 45 4x M12 x 45 4x M12x45 [4x M12x45 |4x M12 x 65
20 4x M12 x 90 4x M12 x 50 4x M12 x 50 4x M12 x 50 4xM12 x50 [4xM12x50 [4x M12x70
25 4x M12 x 90 4x M12 x 50 4x M12 x 50 4x M12 x 50 4xM12 x50 [4x M12 x50 |[4x M12 x 75
32 4x M16 x 100 4x M16 x 55 4x M16 x 55 4x M16 x 55 4x M16 x 55 [4x M16 x 55 |4x M16 x 85
40 4x M16 x 110 4x M16 x 55 4x M16 x 55 4x M16 x 55 4x M16 x 55 [4x M16 x 55 |4x M16 x 90
50 4x M16 x 120 4x M16 x 55 4x M16 x 55 4x M16 x 55 4x M16 x55 [4x M16 x 55 [4x M16 x 100
65 4x M16 x 140 4x M16 x 55 4x M16 x 55 4x M16 x 55 4Ax M16 x55 [4x M16 x 55 [4x M16 x 100
80 8x M16 x 160 8x M16 x 60 8x M16 x 60 8x M16 x 60 8x M16x60 [8xM16x65 |8xM16x 110
100 8x M16 x 180 8x M16 x 65 8x M16 x 65 8x M16 x 65 8x M16x65 [8xM16x65 |8x M16 x 120
125 8x M16 x 200 8x M16 x 65 8x M16 x 65 8x M16 x 65 8x M16x65 [8xM16x70 |8x M16 x 160
150 8x M20 x 240 8x M20 x 70 8x M20 x 70 8x M20 x 70 8x M20x70 [8xM20x75 |8xM20x 175
200 12x M20 x 80 12x M20 x 75 12x M20 x 75 |12x M20 x 75 12x M20 x 75 [12x M20 x 75 |12x M20 x 220
250 - - - 12x M24 x 85 12x M24 x 85 |[12x M24 x 85 |-
300 - - - 12x M24 x 85 12x M24 x 85 |12x M24 x 90 |-
350 - - - 16x M24 x 95 - - -

34)
35)
36)
37)

DalS$i moznosti pfipojeni viz typovy list 7113.1

EN-GJL-250 (JL1040)

| pro BOA-Compact EKB a BOA-Control IMS
EN-GJS-400-18-LT (JS1025)
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8 Servis a Udrzba

Tabulka 43: Délky a velikosti Sroubl podle DIN EN 1092-2 PN 25

DN BOA-SuperCompact3? | BOA-Compact3® |BOA-W BOA-H BOA-R BOA-S BOA-RVK
5.130135 5.130135 5.13013% 5.310337) 5.310337
15 - - - 4x M12 x 50 - 4x M12 x 50 -
20 - - - 4x M12 x 50 - 4x M12 x 50 -
25 - - - 4x M12 x 50 - 4x M12 x 50 -
32 - - - 4x M16 x 55 - 4x M16 x 55 -
40 - - - 4x M16 x 55 - 4x M16 x 55 -
50 - - - 4x M16 x 60 - 4x M16 x 60 -
65 - - - 8x M16 x 65 - 8x M16 x 65 -
80 - - - 8x M16 x 70 - 8x M16 x 70 -
100 - - - 8x M20 x 75 - 8x M20 x 75 -
125 - - - 8x M24 x 80 - 8x M24 x 80 -
150 - - - 8x M24 x 85 - 8x M24 x 85 -
200 - - - - - 12x M24 x 90 |-
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9 Poruchy: jejich pfiiny a odstranéni

A VYSTRAHA

Nespravné postupy pfi odstrafiovani poruch armatury
Nebezpedi zranéni!

> PFi veSkerych postupech pfi odstrafiovani poruch armatury dodrzujte pfislusné
pokyny v tomto navodu k obsluze, pfip. vdokumentaci vyrobce pfisluSenstvi.

Pokud se vyskytnou problémy, které nejsou popsany v této tabulce, je nutna
konzultace se KSB zdkaznickym servisem.

Tabulka 44: Pomoc pfi poruchach

Problém Mozna pric¢ina Odstranéni

Netésnost v uzavéru u BOA- Nejsou mozné zadné dodatec¢né prace.
SuperCompact, BOA-Compact nebo Vymeérite armaturu.

BOA-Compact EKB

Netésnost v uzavéru u 1. Demontujte Srouby vika

BOA-H, BOA-R a BOA-W (902/920/901).

2. Tésnici plochy na kuzelce a télese
upravte pomoci vhodného
brusného zafizeni.

3. Zabru$ovani provadéjte tak
dlouho, dokud se na tésnicich
plochach neukaze prabézny nosny

krouzek.
Netésnost v uzavéru u 1. Demontujte Srouby vika
BOA-H s kuzelkou z PTFE (902/920/901).

2.  Vyménte tésnici krouzek na kuzelce
(350) u BOA-H.

Netésnost v tésnéni vika u BOA-H, |Srouby vika jsou nerovhomérné 1. Povolte Srouby vika (902/920, pfip.
BOA-R a BOA-S utazeny. 901).

Vyméinite tésnici krouzek (411).
Utdhnéte Srouby vika (902/920,
pfip. 901) podle predpisu.

(= Kapitola 8.2.4.1 Strana 45)

Vadné tésnéni vika. 1. Demontujte Srouby vika
(902/920/901).

2. Ocistéte tésnici plochy.
3. Vyménte tésnici krouzek (411).

Utahovaci momenty (= Kapitola 8.2.4.1
Strana 45) musi byt dodrzeny.
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Spole¢

10 ES prohlaseni o shodé

10.1 ES prohlaseni o shodé BOA-H, BOA-R

KSB Aktiengesellschaft
Johann-Klein-StraBe 9

67227 Frankenthal (Némecko)

nost

timto prohlasuje, Ze vyrobek:

BOA-H
BOA-H
BOA-H
BOA-R
BOA-R
BOA-R

spliiuje bezpeénostni poZzadavky smérnice o tlakovych zafizenich &. 97/23/ES.

EN-GJL-250
EN-GJS-400-18-LT
EN-GJS-400-18-LT
EN-GJL-250
EN-GJL-250
EN-GJS-400-18-LT

Pouzité harmonizované evropské normy:
Uzaviraci ventily / zpétné ventily:
Zpétné ventily:

Jiné normy / soubory predpisu:

DIN 38
38) 5 39)

Vhodn
kapaln

40 odst. 1.3 a 4.3
podle souboru predpisd AD 2000

é pro:
4 media skupiny 1 a 2

Postup pfi vyhodnocovani shody:

Modul

H

PN 16
PN 16
PN 25
PN 6
PN 16
PN 16

DN 15-300
DN 15-3503%
DN 15-15039
DN 15-200
DN 15-300
DN 15-350

EN 19, EN 12516-3, EN 12266-1, EN 13789, EN 1092-2

EN 12334

Nazev a adresa schvalujiciho a kontrolniho notifikovaného certifikaéniho organu:
TUV SUD Industrie Service GmbH

Duden
68167

straBe 28
Mannheim (Deutschland)

Cislo notifikovaného certifikaéniho organu:

0036

Armatury < DN 25 (PN 16/25) odpovidaji smérnici 97/23/ES ¢l. 3, odst. 3 o tlakovych zafizenich. Mohou byt tudiz

oznaceny znackou CE a/nebo &islem notifikovaného certifikaéniho organu.

Wolfgang Glaub

Viceprezident integrovaného managementu KSB AG

Tento dokument byl vyhotoven elektronickou cestou a je platny i bez podpisu.

38)
39)

DN 15-200 podle souboru predpisid AD 2000
DN 15-150 podle souboru predpisd AD 2000

Dieter Hanewald
Vedouci vyvoje nizkotlakych armatur
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10.2 ES prohlaseni o shodé BOA-SuperCompact, BOA-Compact, BOA-
Compact EKB, BOA-W

Spole¢nost KSB Aktiengesellschaft
Johann-Klein-StraBe 9

67227 Frankenthal (Némecko)

timto prohlasuje, ze vyrobek:

BOA-SuperCompact PN 6/10/16 DN 20-200
BOA-Compact PN 6, 16 DN 15-200
BOA-Compact EKB PN 10/16 DN 15-200
BOA-W PN 6, 16 DN 15-200

spliiuje bezpecnostni poZzadavky smérnice o tlakovych zafizenich ¢. 97/23/ES.

PouZité harmonizované evropské normy:
Uzaviraci ventily EN 19, EN 12516-3, EN 12266-1, EN 13789, EN 1092-2

Jiné normy / soubory predpisu:
DIN 3840, odst. 1.3 a 4.3

Vhodné pro:

kapalna media skupiny 2

Postup pfi vyhodnocovani shody:
Modul H

Nazev a adresa schvalujiciho a kontrolniho notifikovaného certifikaéniho organu:
TUV SUD Industrie Service GmbH

DudenstraBe 28

68167 Mannheim (Deutschland)

Cislo notifikovaného certifikaéniho organu:
0036

Armatury < DN 50 (PN 16), < DN 100 (PN 10) und < DN 150 (PN 6) odpovidaji smérnici o tlakovych zafizenich
97/23/ES €l. 3 odst. 3. Mohou byt tedy oznaceny znackou CE a &islem notifikovaného certifikacniho organu.

Wolfgang Glaub Dieter Hanewald
Viceprezident integrovaného managementu KSB AG Vedouci vyvoje nizkotlakych armatur

Tento dokument byl vyhotoven elektronickou cestou a je platny i bez podpisu.
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10.3 ES prohlaseni o shodé BOA-RVK

Spole¢nost KSB Aktiengesellschaft
Johann-Klein-StraBe 9

67227 Frankenthal (Némecko)
timto prohlasuje, Ze vyrobek:
BOA-RVK PN 6/10/16 DN 15-200
spliiuje bezpeénostni pozadavky smérnice o tlakovych zafizenich &. 97/23/ES.

PouzZité harmonizované evropské normy:
EN 12266-1

Jiné normy / soubory predpisu:
DIN 3840

Vhodné pro:

kapalna media skupiny 2

Postup pfi vyhodnocovani shody:
Modul A

Nazev a adresa schvalujiciho a kontrolniho notifikovaného certifikaéniho organu:
LRQA GmbH Hamburg

MonckebergstraBe 27

20095 Hamburk (Némecko)

Armatury < DN 50 (PN 16), < DN 100 (PN 10) und < DN 150 (PN 6) odpovidaji smérnici o tlakovych zafizenich
97/23/ES ¢l. 3 odst. 3. Mohou byt tedy oznaceny znackou CE a Cislem notifikovaného certifikacniho organu.

Wolfgang Glaub Dieter Hanewald
Viceprezident integrovaného managementu KSB AG Vedouci vyvoje nizkotlakych armatur

Tento dokument byl vyhotoven elektronickou cestou a je platny i bez podpisu.
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10.4 ES prohla3eni o shodé BOA-S EN-GJL-250

Spole¢nost KSB Aktiengesellschaft
Johann-Klein-StraBe 9

67227 Frankenthal (Némecko)
timto prohlasuje, Ze vyrobek:
BOA-S EN-GJL-250 PN 6 DN 15-200
BOA-S EN-GJL-250 PN 16 DN 15-300
spliiuje bezpe€nostni pozadavky smérnice o tlakovych zafizenich &. 97/23/ES.

Pouzité harmonizované evropské normy:
EN 1561, EN 12266-1, EN 558-1, EN 1092-2

Jiné normy / soubory predpisu:
DIN 3840

Vhodné pro:
kapalna media skupiny 1 a 2

Postup pfi vyhodnocovani shody:
Modul H

Nazev a adresa schvalujictho a kontrolniho notifikovaného certifikaéniho organu:
BUro Veritas S. A.

34, rue Rennequin

75850 Paris Cedex 17 (Francie)

Cislo notifikovaného certifikaéniho organu:
0062

Armatury < DN 25 (PN 16/25) odpovidaji smérnici 97/23/ES ¢l. 3, odst. 3 o tlakovych zafizenich. Mohou byt tudiz
oznaceny znackou CE a/nebo ¢islem notifikovaného certifikacniho organu.

Wolfgang Glaub Dieter Hanewald
Viceprezident integrovaného managementu KSB AG Vedouci vyvoje nizkotlakych armatur

Tento dokument byl vyhotoven elektronickou cestou a je platny i bez podpisu.
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10.5 ES prohladeni o shod& BOA-S EN-GJS-400-18-LT

Spole¢nost KSB Aktiengesellschaft
Johann-Klein-StraBe 9

67227 Frankenthal (Némecko)
timto prohlasuje, Ze vyrobek:

BOA-S EN-GJS-400-18-LT PN 16 DN 15-300
BOA-S EN-GJS-400-18-LT PN 25 DN 15-200

spliiuje bezpe€nostni pozadavky smérnice o tlakovych zafizenich &. 97/23/ES.

Pouzité harmonizované evropské normy:
EN 1563, EN 12266-1, EN 558-1, EN 1092-2

Jiné normy / soubory predpisu:
DIN 3840

Vhodné pro:
kapalna media skupiny 1 a 2

Postup pfi vyhodnocovani shody:
Modul H

Nazev a adresa schvalujictho a kontrolniho notifikovaného certifikaéniho organu:
TUV SUD Industrie Service GmbH

DudenstralBe 28

68167 Mannheim (Deutschland)

Cislo notifikovaného certifikaéniho organu:
0036

Armatury < DN 25 (PN 16/25) odpovidaji smérnici 97/23/ES ¢l. 3, odst. 3 o tlakovych zafizenich. Mohou byt tudiz

oznaceny znackou CE a/nebo ¢islem notifikovaného certifikacniho organu.

Wolfgang Glaub Dieter Hanewald
Viceprezident integrovaného managementu KSB AG Vedouci vyvoje nizkotlakych armatur

Tento dokument byl vyhotoven elektronickou cestou a je platny i bez podpisu.
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11 Potvrzeni o nezavadnosti

TYP. e s s s
Cislo zakazky/

Polozkové &islo zakézky40); ................................................................................................................................
Datum dOANI: e e e e e —eeaa—e e —ee e —ee—eee—eaaseeaaeeaaeeeateeaseeeabeeaeeeaseeereeaneeanne

(@] o] =153 oo 10 -2 1 o OSSPSR

Cerpané MEdIUMAD: s

Zakrouzkujte spravnou variantu?0):

A A

O O O O
radioaktivni vybus$né leptavé jedovaté
O O O O
zdravi Skodlivé biologicky nebezpe¢né mirné vznétlivé neskodné
[TV 0 Yo RV = Lol =Y s TR

POZNAMKY: e bbb e e b b e b e b nn e

Vyrobek/pfislu§enstvi byl pfed zaslanim/zpfistupnénim peclivé vypustén a zvendi a zevnitt vycistén.
Timto prohlasujeme, Ze tento vyrobek neobsahuje nebezpecné chemikalie, biologické a radioaktivni latky.

U Cerpadel s magnetickou spojkou byla z ¢erpadla odstranéna a vy¢isténa jednotka vnitiniho rotoru (obézné kolo, viko
télesa, drzak loziskového krouzku, kluzné lozisko, vnitini rotor). V pfipadé netésnosti oddélovaciho pouzdra byly vnéjsi rotor,
lucerna loziskového kozliku, prisakova bariéra a loZiskovy kozlik, pfip. mezikus rovnéz vycistény.

U Cerpadel s motorem s obtékanym rotorem byl rotor a kluzné lozisko demontovano z ¢erpadla kvdli vycisténi. V pripadé
netésnosti obtékaného rotoru byl prostor statoru rovnéz zkontrolovan, zda se tam nevyskytuje ¢erpané médium a toto pfip.
odstranéno.

O Zvlastni bezpeénostni opatfeni nejsou pfi dal$i manipulaci nutna.
O  Jsou nutna nasledujici bezpe¢nostni opatfeni, ktera se tykaji vymyvacich médii, zbytk( kapalin a likvidace:

Misto, datum a podpis Adresa Firemni razitko

40) Povinna pole
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Seznam hesel

B

Bezpecénost 7

Izolace 36, 37

K

Konstrukéni usporadani
BOA-Compact 19
BOA-Compact EKB 21
BOA-H 26
BOA-R 29
BOA-RVK 31
BOA-S 33
BOA-SuperCompact 16
BOA-W 23

L

Likvidace 14

M

Materidly
BOA-Compact 20
BOA-Compact EKB 22
BOA-H 28
BOA-R 30
BOA-RVK 32
BOA-S 34
BOA-SuperCompact 17
BOA-W 25

Minimalni vtokové Useky 39

N

Nespravné pouziti 8

O

Oblasti pouziti 8
Odstaveni z provozu 42
Oznaceni 15

Oznaceni CE 15

P

Popis funkce
BOA-H 28
BOA-R 30
BOA-RVK 32
BOA-S 35
BOA-SuperCompact/BOA-Compact/BOA-
Compact EKB 18, 20, 23
BOA-W 25

Poruchy 48
Priciny a odstranéni 48
Potvrzeni o nezdvadnosti 54
Pouzivani v souladu s uréenim 8
Provozni data
BOA-Compact 18
BOA-Compact EKB 21
BOA-H 26
BOA-R 29
BOA-RVK 31
BOA-S 33
BOA-SuperCompact 16
BOA-W 23
Pfeprava 12

R

Rozsah dodavky 35

S

Skupina kapalin 1 15
Skupina kapalin 2 16
Souvisejici dokumentace 6

T

Tabulka tlaku a teploty
BOA-Compact 19
BOA-Compact EKB 22
BOA-H 27
BOA-R 30
BOA-RVK 32
BOA-S 34
BOA-SuperCompact 17
BOA-W 24

V)

Udrzba 43

UloZeni 13

Utahovaci momenty Sroubu 45
Uvedeni do provozu 41
Uvédoméle bezpecna prace 8

z

Zaslani zpét 13
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KSB - PUMPY + ARMATURY s.r.o0., koncern

www.ksbpumpy.cz

149 00 Praha 4 — Chodov ¢ Kli¢ova 2300/6 * tel. 241 090 211 o fax: 241 480 123
e-mail: dana.hrabalova@ksb.com

301 00 Plzen e Cukrovarska 2 e tel. + fax: 377 329 992 ¢ mobil 603 216 655
e-mail: petr.suva@ksb.com

460 15 Liberec ® Zimni 97 o tel. + fax: 482 750 127 » mobil 602 482 569

e-mail: petr.pech@ksb.com

616 00 Brno ¢ Kroftova 45 ¢ tel. 541 244 117 » mobil 602 618 688

e-mail: bronislav.dvoracek@ksb.com

710 00 Ostrava 2 ® Bohuminska 61 e tel. + fax: 596 241 979 ¢ mobil 602 784 316
e-mail: radomir.pojer@ksb.com

779 00 Olomouc ® Technologicka 2  tel. 585 208 511  fax: 585 208 519
e-mail: ilona.mrackova@ksb.com

386 01 Strakonice ¢ Raisova 1004 e tel. + fax 383 390 366 ® mobil 602 565 482
e-mail: richard.carek@ksb.com

415 01 Teplice ® Skolni 467/14 » mobil 606 029 241

e-mail: pavel.hruska@ksb.com

0570.8/32-CS
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